MAYSOR SULTANI TiPU ILE OSMANLI PADISAH-
LARINDAN I. ABDULHAMID VE lil. SELIM
ARASINDAKI MEKTUPLASMA

HIKMET BAYUR

Tipu Sultan’in genel tarih bakimindan &nemi:

Bu énem iki yonden ileri gelmektedir:

1. Tipu, Bati Avrupa'ya elgiler génderip biiyiik denizci dev-
letler arasinda bir mevki edinmeye ¢ahsan ilk Hindistan hiikiim-
dandir.

2. Unli Fransiz generali Napoleon Bonapart 1798—9%
yillarinda Misir ve Palestin’e sefer yaptigy vakit Fransiz hiikime-
ti'nce kendisine verilen yonergelerin baglicalarindan biri Hindis-
tan’a gitmek, orada Tipu Sultan’la birlesmek ve Hindistan'da,
Dogu’da Ingiliz egemenligini yikmakti.

Bilindigi gibi tiirli sebepler dolayisiyle Napoleon bu isi
basaramaz ve arada Tipu yanar.

Asagida goriilecek belgeler bu olaylar zincirinin bazi safha-
lanini aydinlatacaktir.

Tipu’'nun soyu hakkinda bir 8zet:

Tipu Sultanin babasi Haydar Ali, Maysor devletini ele
gecirdikten sonra astl bir soydan oldugunu isbat igin kendisine
bir tiirli kiitiik diizenlettirmigtir. Buna goére soyu Mekke’nin
“Kureys,, oymagindandir ve Hasan adini tagiyan besinci gobek-
ten bir atasi Bagdat'tan Hindistan’a Ecmir’e gelmistir. Daha
yakin ve miisbet bilgilere gére Haydar Ali'nin babasi Feth Mu-
hammed, Gurkanh (Timur oglu) padisah Nasiriddin Muham-
med Sah devrinde (1719-1748) Dekken'de onun beylerinden
Dergah Kulu Han'in yanmnda asker! hizmette bulunmus ve
Arkot (Dogu Dekken) nevabi Saddetullah Han’a karsi
yapilan bir vurugmada d&liince ogullari Maysor devletinde Banga-
lor'a siginmiglardir.
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Bunlardan biri olan- Haydar Ali, Gurkanh devletine kih
fi'len, kah s6zde bagimh olan Maysor Hindu devletinin hizmetinde
bulunur, askeri bagarilari ve bir takim i¢ siyasal oyunlar saye-
sinde orada bagkomutanhiga yiikselir, sonra “dalavay, yani bas-
bakan sifatiyle Hindu Raca'’yr bir kukla durumuna sokar ve
fi'len hiikimdar olur (1761). O, 1782'de 6ldiikten sonra oglu
Tipu yerine geger ve resmen Sultan iinvanim1 alip kendini ba-
gimsiz hiikiimdar ilan eder.

Haydar Ali, Maysor devletini ¢ok biiyiitmiig ve giicliilestir-
misti. Fransa, 1774 ’de Ingiltere’ye karsi ayaklanmis olan Amerika
somiirgelerine (bugiinkii Amerika Birlesik Devletleri) 1778'den iti-
baren resmen yardim etmiye, yani Ingiltere’ye karsi savagmaya
basglayinca Hindistan’a iinlii amirallardan Suffren’in komutasinda
bir donanma ve bir askeri birlik génderir ve 1782°'den itibaren
Haydar Ali ile birlikte Ingilizleri ¢ok sikigtirir. Bu yardim gelme-
den 6nce de Haydar Ali, 1780 Temmuzundan beri, savag halinde
bulundugu Ingiliz’lere karsi 6nemli basarilar saglamigti,

Haydar Ali 1782 sonlarinda oliir ve yerine oglu Feth Ali
(Tipu) geger .

Tipu Sultanin saltanat devri hakkinda 8zet :

a) Tipu, Ingilizlerle savasa devam edersede 1783 Hazira-
ninda Versay (Versailles)da Ingiltere ile Fransa arasinda barsg
yapildiktan sonra o, yalmz kalir ve kendisi iistiin durumda olarak
Ingilizlerle bang yapar (Mangalor ? antlagmasi-Mart 1784). Esasen
kendisiyle birlikte Ingiliz’lere karsi savagsan Maratalar da onlarla
barig yapmis bulunuyorlardi. Bu son yén iizerinde ilerde ayrica
durulacaktir.

b) Bundan sonra Tipu 1786 baglarinda Haydarabad nizami
ve Puna’daki merkez Marata devletiyle savasa tutusur ve pek
kesin vurugmalar olmadan 1787 'de barg yapar.

! Tipu adimin anlam iizerinde pek gok tartigilmig, fakat bu yon belirsiz
kalmgtir ; bunun Karmati dilinde kaplan demek oldugu iddias: da yanhgtir.
Tipu adi ona 1142 Hieri yilinda A4rkot’ta 6lmlg olan ve evliyadan sayilan Tipu
Mestan Evliya dolayisiyle verilmigtir. Onun anasi gebe iken bu evliyanin
tiirbesini ziyaret etmigtir.

2 Dekken’in Bati kiyisinda liman.
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c) 1786’da Tipu’nun elgileri Osmanh iilkesine gelirler ve
agagida anilacak olan mektuplar1 getirir ve gériismelerde bulunurlar.

d) 1787—88'de Tipu Sultan, Fransa'ya elgiler yollar; bun-
lar ¢ok iyi kabul edilirlerse de Tipu’'nun I. Abdiilhamid’'e gon-
derdigi mektupta agikladign iimitler gerceklesmez. O sirada Fran-
sa ¢ok agir malt buhranlar iginde kivranmaktadir ve 1789'da pat-
liyacak olan biiyiik devrim pek yaklagmigtir. Bu yiizden Fransiz

hiikimetinin /ngiliz’lerle savagmas ihtimali yoktu. Esasen bu hi-
kdmetin Tipu'nun istegi lizerine savas agmas: beklenilemezdi. O,
ancak kendi menfaatleri gerekirse béyle bir ige girisir ve o vakit
Maysor sultanini da ona siiriikklemiye ¢ahigirdi. Bu gibi diiiinceler
dolayisiyle Fransiz devlet adamlar1 Tipu'nun elgilerine ilerisi igin
imit verici bir dil kullanmakla yetinir ve onlari Hindistan’a geri
go6nderirler.

Ancak bu elgilerin Paris’e gidigi Tipu’'nun &kibetini tesbit
edecektir. O sirada Hindistan’in Ingiliz elindeki kisimlarinin genel
valisi bulunan Lord Kornvallis Tipu'yu ezmege karar verir
ve onunla savag c¢ikarabilmek igin imkéanlar hazirlamiya ve baha-
neler ihdas etmeye koyulur. Genel valinin diigiincesi su idi: Eger
Ingiltere Tipu ile savasa tutulursa Fransa bu ise karigmaz, fakat
bir Ingiliz - Fransiz savas: g¢ikarsa Tipu behemehal Ingiliz'lere sal-
dinr, dolayisiyle onu énceden ezmek gerekir.

O devirde Ingiltere hiikiimeti Hindistan’da savas agilmasina
karsin oldugundan genel vali, kendisini Tipu tarafindan savgal
durumda bir savaga siiriiklenmis géstermek igin tertipler hazirlami-
ya koyulur.

Haydarabad Nizami, Tipu'ya kendi hanedanindan bir kiz ver-
miye raz1 olmamig ve bu yiizden arada sogukluk ¢ikmigti. Genel
vali bundan faydalanarak Nizam'la anlasir ve onu Tipu ile savas-
tirmak ve anlagma geregince onun yardimina gitmek suretiyle
Maysor sultanina karsi bir savag agmak imkanim hazirlar.

e) Ancak 1790 yilinda Tipu, bu gibi tertiplere liizim kalma-
dan Ingiliz’lere bir savas firsati verir; onlarin bagdasi§1 olan
Travankor (Dekken’in Giiney - Bat1 kiyisinda) racasina catar ve
arada savag ¢ikar.

Ik savas yiinda Tipu istin bir durumda savagir.

O siralarda Fransa’da biiyilk devrim baglamigti. Dolayisiyle
Tipu, Fransiz Hindistan'mn bagkenti olan Pondiseri’ye gelip ken-
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disine 6000 Fransiz askeri ile yardim edildigi takdirde onlarin,
tagit dahil, biitin masraflarini iizerine almayi, Hindistan'daki Ingi-
liz egemenligini sona erdirmeyi ve bu devletten alacag: yerleri
Fransizlara vermeyi 6nerince iilkesi ihtilal icinde bulunan Fransiz
hiikimeti bunu kabul etmez.

Az da olsa Haydarabad Nizamiyle Marata'lardan yardim g06-
ren Ingilizler 1791 yilinda Tipu’yu yenerler ve o 33 milyon rupi
(3.300.000 altin Ingiliz liras1) 6deyerek ve iilkesinin yarisinl bira-
karak barig yapmak zorunda kalir (Seringapatam antlagsmast
1792).

f) 1793’de Ingiltere ile Fransa Cumbhuriyeti arasinda savas
baslar, Ingiliz’ler de Pondiseri'yi ve Hindistan'daki bir¢ok Fransiz
tlkesini ahrlar. Oralardan kagan bazi Fransiz'lar Tipu’nun yanina
siginir ve onu yeniden Ingiliz'lerle savagsmaya kigkirtirlar. Tipu
bu miinasebetle o sirada bir Fransiz soémiirgesi olan /il d6 Frans
veya Moris (lle de France veya Maurice) adasina elgiler génderip
yardim ister (1797 - 98).

1798 yazinda Fransiz generali Napoleon Bonapart M-
sir't kismen almis ve Palestin’e girmisti. O, kendisine verilen
yonergelere gére Hindistan’a gidip Tipu ile birlesmek carelerini
aramak ve bunu yapmazsa [stanbul’a saldirmakla gorevlendiril-

misti. Fransiz hiikimeti de // d6 Frans adasinin valisine, elindeki
bitiin savas gemilerini ve vasitalarimi kullanlp Napoleon Bo-
naparta denizden Hindistan yolunu agmaya g¢aligmasi buyrugunu
goéndermisti.

Vali bu buyrugu aldig: sirada Tipu’nun elgileri adada idiler;
o derhal bir bildiri ¢tkartip Sultan’in yardimina gitmek iizere gé-
nilli toplanacagini ilan eder. Béylelikle bir takim Fransiz Tipu'-
nun elgileriyle Seringapatam’a giderler.

Hi¢ denecek kadar az olan bu yardim o vakitki Ingiliz genel
valisi Lord Mornington! tarafindan Tipu'ya kargi son ve
kesin seferin agilmasina sebep ve vesile teskil edecektir. Napoleon
Bonapartin Tipu'ya goénderdigi mektuplarin topu ise denizlere
egemen olan Ingiliz'lerin eline diismekteydi.

'!Earlof Mornington: en gok daha sonraki Marquess Welles-
ley iinvaniyle tinlidir. Napoleon’u Waterlo’da yenen Duke of Wellin-
g ton’un agabeyidir.
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g) Londra hiikimeti o sirada Hindistan’da bir savas ¢ikmasini
istemiyordu; hattd Tipu’yu uslu durmaya sevketmek igin Osmanh
padisahi Ill. Sultan Selim’den ona bir mektup go6ndertmisti.
Tipu bu mektuba gériiniigte uygun fakat gergekten aksi bir karsgi-
hk verir.

Subat 1799’da Ingiliz’'ler Tipu'ya kargi askeri hareketlere bas-
larlar; 4 Mayista onun bagkenti Seringapatam bir saldiri ile ahnir
ve o vurugsma sirasinda olir.

Tipu’nun mektuplar::

Tipu Sultan’in agagida gérecegimiz mektuplari ve ona ve-
rilen karsiliklar iki grup halindedir.

Birinci grup, I. Abdiilhamid zamanna ait olup Tipu’nun
en parlak devrine rastlar. O 1784’de, Ingilizlerle Mangalor antlas-
masr’'ni imzalamistir ve Dekken’in en giigli hikimdan sayilmak-
tadir (Bk. yukarda Tipu'ya ait olan o&zetin “a, “b, ve “c, fikra-
larina).

Bu grup, suretleri Osmanh Evrak Hazinesi'ndeki (Simdi Bas-
bakanlik arsivi) 9 sayih Ndme defteri'nde bulunan 5 belgeden
ibarettir.

ikinci grup Istanbul’daki Ingiliz elgiliginin istegi tzerine
[II. Sultan Selim’in Tipu Sultan’a yazdign mektup ve
onun derkenarlarindan ibarettir (Bk. Tipu'ya ait Ozetteki “g,
fikrasina). Tipu'nun bu mektuba verdigi karsihk Name defteri’nde
yoktur. Onun ana ¢izgileri Martin'in “Wellesley's Despatches,
adli eserinden g¢ikarilmigtir.

I. Tipu Sultanla I. Abdiilhamid arasindaki
mektuplagsma

Az 6nce dedigimiz gibi 9 sayii Néame defteri'nde bu gruba
dahil 5 belge vardir; bunlari asagida anacagiz:

1. Elgilerin daha Hindistan'da iken Basra veya Cidde
yolu ile geleceklerini bildirmek igin padisaha gdnderdikleri arza-
dast (dilekge).

2 Tipu Sultanm I. Abdilhamid'e mektubu

3. Tipu'nun Osmanh sadr-1 4zamina mektubu

4, Istanbul'daki Ingiliz elciliginin Tipu hakkinda bir takriri

5. Pidisahin Tipu'ya karsilig.
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Tipu Sultan’in kendi elgilerine verdigi yonerge s

Albay W. Kirkpatrick'in “Select letters of Tippoo-
Sultan, adl eserinde (Londra 1811), s. 265'de (233 sayili mek-
tuk), Tipu'nun 1 Mart 1786 tarihinde hentiz Hindistan'da bulunan
elgilerine gonderdigi bir y6nergenin sureti bulunmaktadir. Bunun
genis bir 6zetini asagiya koyduk:

Tipu elgilerinin bir mektubuna karsgihk olarak diyor ki:
“Cidde’ye gitmek i¢in mevsimin ge¢mis bulundugunu, fakat heniiz
Basra ve Maskat'a gitmenin miimkiin oldugunu yaziyorsunuz . ..
Uygun olan1 Basra’ya, oradan Bagdad’a ve oradan da /stanbul’a
gitmenizdir,. Bundan sonra Tipu Sultan elgilerine su yoénergeleri
vermektedir : Basra limani’ni icare ile almak istegindeyiz. Dolayi-
siyle oraya gidiginiz bizi bir ka¢ sebepten memnun eder. Buna
gore bu limana gider, ona ait her tiirli incelemede bulunur ve
yanmizdaki esyayi oraya koyarsimz. Oradan dogruca Necef-i Esref’e
gider ve oradaki Kutsal merkad'in (Dérdiincii Halife Ali'nin tiirbesi)
tirbedarlarina en derin saygilari sunar ve onlardan sorarsiniz ki
eger oraya Firat irmag’ndan su getirmek igin bir su yolu yapil-
masim1 hog goriirlerse gelecek yil onun yapilmas: icin gereken
adam ve paray! yollariz. Onlarin kargihgini ayrintih  olarak bize
bildirirsiniz . . .,

Bu yénerge bize iki sey 6gretmektedir :

Birincisi Tipu Suitanin Basra limani’mi icare ile elde etmek
istedigidir. Burada icardan maksat asagida goériilecegi gibi Basra-
'ya kendisinin vali, komutan ve asker géndermesi, oranin vergile-
rini toplamak ve oray: yoneltmek ve savunmak islerini bu suretle
lizerine almas1 ve bu gibi iglerin masraflan ¢iktiktan sonra vergi-
lerden artan parayi veya 6nceden kararlagtirilacak bir tiirlii haraci
Osmanli hazinesine teslim etmesidir.

Tipu'nun ikinci istegi [rak’taki Caferiler’i, yani Siiler'i, kazan-
maktir. Firat'tan Necef'e bir su yolu yaptirmaya kalkismasi bunu
gosterir. Bu istek Basra limanini elde etmek istegiyle birlestirilince
onun Irak’a g6z diktigine hilkmetmek gerektir.

Basra’ya kargihk Tipu ilerde goériilecegi gibi, ayni sartlar
altinda Osmanhya Dekken’in Giiney-Bati kiyisinda bulunan Man-
galor liman’'m vermegi 6nerecektir. Ancak bu iki limanin énemi



TiPU SULTANLA OSMANLI PADISAHLARI ARASINDA 623

arasinda bir miinasebet bulunmadig: gibi orasi tecim vesair ba-
kimlardan Osmanhy: hig ilgilendirmemektedir.

Tipu’'nun soézii gecen Onerge mektubundan anlagildigina
gore elgiler 1 Mart 1876’da heniiz Hindistan’da imigler. Cevdet
tarihi'ne goére de (C. III, s. 270, 1309 basimi) 26 AZustos 1786’da
Basra’ya varacaklardir. Bu seyahat ise tabii sartlar altinda 62-82
giinde yapiimaktadir (Bk. ayni eser, s. 284’de Hint elgilerinin lfade-
sine). Bunlardan elgilerin Haziran 1786 icinde yola ¢ikmig olduk-
larina hiikmedilebilir.

Elgiler Basra’ya yedi gemi ve olaganiisti zenginlikte pek
bol armaganlarla gelirler; yanlarinda pek ¢ok da adam vardir.
Yalniz 300 kisi ile /stanbul’a gitmelerine izin verilir.

Bunlar Basra'ya varmca Tipu Sultan’in Mangalor limani’m
biitiin mahsulleri ve mallariyle birlikte Osmanh padigahina arma-
gan edecegini soylemeleri dolayisiyle Cevdet Pasa, tarihinde
(C. 1II, s. 280) sdyle der:, ... egergi beyn-ed-diivel hedaya irsali
mutad olup ancak bdyle memleket ihdasi vuku bulmamig bir
keyfiyet oldugundan bu merak ile elcilerin viiriduna intizar tzere
olunmus idi,,.

Bu ayrintilardan sonra Name defteri’ndeki belgelere gegelim.

1. Tipu’'nun elgilerinin pidigaha dilekceleri:

Ne bu belgenin, ne de onun Nime defteri'ne kaydinin tarihi
yoktur; bu konu asagidaki ilk hasiyede incelenmektedir. Ancak
mektubun son ciimlesinden oncii ve haberci olarak Osman
Han’in mektupla birlikte [stanbul’a génderildigi yazihdir. Tipu
Sultan’in kendi elgilerine gonderdigi yukarda andigimiz 1 Mart
1876 tarihli yonerge mektubunda ise bu Osman Han'in Istan-
bul’a kadar seyahati hakkinda ondan alinan bir yaziya atfen epi
ayrinti vardir. Bundan anlagihyor ki eigilerin Osmanh padisahina
gonderdikleri dilekge kendilerinin seyahate ¢itkmamalarindan en az
5-6 ay 6nce gonderilmistir.

Dilekgenin suret ve terciimesinden anlag:lacag gibi orada
Hindistan'daki Islam devletlerinin genel ¢ékiintiisii, hiristiyanlarin
zulmii ve bunlara bagar: ile karsi koyan Haydar Ali Han'la
oglu Tipu Sultan’in gazalan anlatilmakta, getirilecek armagan-
lar amlmakta ve kendilerine kolayhk gésterilmesi dilenmektedir.
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Mektubun farsca suretinin fotografisi sondadir; Name defte-
ri'ndeki Tiirkge terciime asagidadir :

9 Numaralh nime defteri’nin 178. sahifesinden 3!

Dekken hdkimi sahametlii Tipu Sultan hazretleri tarafindan
Derbdr-1 Sevket-medar-1 Hiisrevdneye sefaretle meb'as Gulém Ali
Han ve Sah Nurullah ve Latf Ali Bey ve gayrilart tarafindan
rikdb-1 hiisrevdneye olarak vérid olan farisiyy iil-lehce arzadastin
tercimesidir?:

“Muktezay-1 inkilab-1 devran ve ittifakat-1 zeman middet-i
miimtedd-i saltanat-1 Timiriyyeden beru iklim-i Hinddstan'a za'f-1
tam hésil ve o makile zi-kudret padisahan-1 ferman-revadan eka-
lim-i Hindiyye hali olduguna binaen kumag ve metd‘ ecnasinin bey‘ii
siras1 miilabesesile benadir-i Hindiistan’da nesardy-1 sekivet-nigin
saded-i giris ve tugyanda olduklarindan ve bazi hiikkamin gafletle-
rinden memalik-i vesi‘ul-mesalik-i Bengale'ye ve Dekken memleketi-
nin nisfina Nesaray-1 mersume istila etmelerile ebvab-1 cevr-ii cefay:
viicih-i endma baz ve husiisd dest-i tetaviili namas-1 ehl-i islima
diraz ettiler ; hatta erbab-1 ikan ya'ni ehl-i fmimin meabid ve
mesacidlerinde bank-1 ezan ve tilavet-i Kur’an mefkud ve saday-1
samia gezdy-1 nakus ve Incil kiraati ve sair kilisa 4sir1 mevcid
olmakla &har-1 kar bahr-i mevvac-13 din-i miibin-i hatem il

! Yeni harflere geviren Selahattin Elk er, tashihleri yapan Adnan
Erzi. Hagiyeler kismen Selahattin Elker (S. E) ve kismen Hikmet
B ayur’undur.

? Belgenin tarihi hakkinda not: Gerek tercimenin, gerek bundan evvel,
ayni Ndme defterinin 177. sahifesinde kayith Farsga aslinin tarihleri yoktur.
Fakat Farsga asilindan evvel yazilmig olan vesikanin tarihi Evail-i R. (Receb) sene
199 (1199) oldugu gibi, tercimeden sonra gelen belgenin deftere kayit tarihi de
25 S. ( Safer) 1200'diir. Buna gére arada gegen sekiz ayhk siire iginde terciime
tarihini tahmin hatira gelebilirse de defterin bundan sonraki 20 sahifesi tetkik
edildigi zaman belgelerin muntazam tarih sirasiyle kaydedilmemig oldugu gériiliir.
Esasen belgenin, Hind elgileri heniiz Basra’ya varmadan kaleme alinmig oldugu
da son ciimlelerinden anlagilmaktadir. Gerek buna, gerek Cevdet Pasa tarihi'nin
3. cildindeki tafsilita nazaran bu belgenin, 1200 senesinin son aylar1 iginde
yazildign tahmin olunabilir (9 numarali Name defteri'nin 211. sahifesinden alinan
Tipu Sultan ndmesindeki 1 numaral; hagiyeye bakilmasi) (S. E.).

3 Asil metinde mevvadc ve miibin kelimeleri arasina yanhghkla bir «ve»
konulmugtur. Farsga ashinda «Bahr-i mevvdc-i din-i metin» dir. Kopye eden
katiplerin «metin> ve «¢miibin» kelimelerindeki noktalar1 birbirine karigtirmig
olmalar1 muhtemeldir (S. E.)
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miirselin seylab-i taze-i keramet 1zhar ve biinyad-1 kiifr-i ilhad
viran ya’'ni meyamin~i ilhdmat-1 gaybi ile sdye-i fazl-1 Yezdani
Hazret-i Haydar Ali Hin Bahadir-1 cennet-mekani agir asker ve
tophane-i ites-peyker ile cihada himmet ve istisal-i kefereye azi-
met edilp az vakitte ekseri kila® ve mesakin-i kefereye alem-i feth
i firGzu nasb ve her ne mahalde giirih-1 kefere ve dalalet-ayin
irdde-i batila-i mukabele ve miicidele ile has G hasdk misilli
sermdye-i cem‘iyyet izhar ettikce gaziyan-y mevkib-i zafer-kevke-
bin fiirdg-1 semsir-i berk-tesfrleri miigriktnin harmen-i viicidlerini
pakce sizin ediip dort sene miiddet miicahidin-i dfnin siyif-1
meslilleri hdn-i rengin-i adiidan gayr1 gilafe girmeyiip mahbesleri
ve zindanlar1 liserdy-1 Firengin kesretlerinden tenk ve dar olup
bu esnada irade-i ildhiyye ile ol miiessis-i biinyan-1 gaza Ali Hay-
dar Han' Bahadir giilgest-i behist-i berfne mail ve menasib-i rah-
met ve magfiret-i hakka nail olmagla bu sanihadan sonra ol ha-
lef--lis-sadef-i didman-1 gazi der deryay-1 cid-u seha yeke-taz-1
madirik-i vegaa saf-siken-i neberd-azma civan-baht civan-sal pir-i
hiredii adim-iil-misal zill-i Stibhan Hazret-i Tipu Sultan edamallahii
zildle saltanatihi serir-i ferman-ferma-y1 valid-i macide zib-i taze
bahg-ii atd ve gayet ziyade naire-i adashzi ve diigmen-gidaziyi
isale itina ediip nasardnin kenar-1 Deryay-1 sarkide véaki mesken-i
kadimlerini tahribe himmet ve niyyet eyledikleri esnada muk-
tezdy-i geg-reftari-i c¢arh ilizere bes bin Nasrdni ve on besg
bin Hinddstani tiifenkcisi derydy-1 garbiyye canibine dest-i
tasarrufu itdle etmek fikirleri ve daril-hiikkimet-i belde-i Hay-
dar’da nemek-behdramlarla amizig ve iilfetleri haberleri miiga-
riinileyhin sem‘ine vasil olmagla devlet-i 2 ikbal ve asakir-i
zafer-sikal ile ilgar vechile deryddan gelen sgire-bahtlara re-
side olup sefine-i viicid-i muhélifin licce-i ab-1 tig-1 bi-dirige
gark olup bakiyyet iis-seyf olan nice bin kefere istiman etmele-
riyle hisn-1 hasin-i mezkdr ve sair kal‘alar bir hamle-i gazanferane
ile meftiih ve bu feth-i celil safhé-i riizgarda miicelli olup bundan
béyle dahi azimetleri yani gaza ve cihada niyyetleri “himmet
behic mertebe razi nemiseved yekca firar nist sipihr-i biilend ra,

1 Farsca metinde bu ad tekrarlanmamigtir; Tiirkge terciimeye bunu
koyanlar adlar sirasin1 bozup Haydar Ali yerine Ali Haydar
demiglerdir.

2 Farsca ashinda, atif edat: ile «devlet ve ikbal» dir. (S. E.)

Belleten, C. XII, F. 40
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miieddasinca yevmen feyevma terakki ve i'tildda olmagla bu icma-
lin tafsili endaze-i tahrfr ve tastirden efzun olduguna binien
miigdrinileyh mukaddimét-1 fiituhat: tegrih @ tavzih ve ba'zi gava-
miz-1 meknineyi beydn igiin bu bendelerinizi merci¢-i selatin-i
zi-imén olan &sitane-i kdbe-nigdina mahrem buyurdular. Ingaallahi
teala baz1 sefayin! ve birkag zincir? fil giimiig takimlariyle ve sair
bu diyarin hedayasiyle bender-i Misir'a3 ya Cidde'ye vasil olu-
ruz. Ol mabhallin hiikkdmina ferman-1 ali 1sdar buyurulup gend riz
karar icin mahal tayin ve Der-i Aliyyeye azimet zimninda kilaguz
ve mihmandar tahsis buyuralar ; keyfiyyet-i azimet ve bu kulla-
rinin iltimasini beydn medlinde Osman Han ve gayrileri cebhe-
sdyi-i atebe-i aliyyeleriygiin mukaddemce irsal olundu,,.

2 Tipu’nun I. Abdiilhamid’e mektubu
Bu mektubun 6nemli noktalan gunlardir :

Dua ve elkab kismindan sonra gelen ciimleler o devirde Hin-
distan’in Avrupali ve bilhassa Ingilizler tarafindan ne suretle feth-
edilmis oldugu hakkinda yerli miisliimanlarin telakkilerini belirt-
mektedir.

Mektuptan anlagildign gibi Tipu Sultan, Osmanh padiga-
hindan esash olarak iki gey istemektedir : Birincisi Osmanl: ve
Maysor iilkeleri arasinda tecimin gelistirilmesi ve bu amagla Basra
liman’nin icare ile kendisine verilmesi, kendisinin de buna karsi-
ik olarak Maysor devletine ait limanlardan birini aym sartlar
altinda Osmanhya vermesidir ; ikincisi /rak’ta Hille yakinlarindan
Firat'a bitisen Nehr-i Sahi'den dérdiincii Halife Ali’nin merkadi
bulunan Necef'e su akitilmasi igini yaptirmasi icin gonderecegi
adamlara kolayhk gésterilmesidir.

Elgilerin Reis iil-kiittab Feyzi Efendi ile goriismelerinin za.
bitlar1 bulundurulamamigtir. Ancak Cevdet tarihi’'nde (C.III,s. 281;
1309 basimi) bunlarin genig bir ézeti vardir.

! Tirkge terciimede asildaki: Jlascdss 0§ o Glasb B suisd Jigt ol o
ciimlesi (1\lie jaay bigiminde kisaltilmig ve arada tarih atlanilmigtir. Eksik kismin
anlami: «Miibarek falli gevval ayinda bilyiik saddete (devlete) vesile olan ser-
kérin (devletin) gemileriyle» dir. Hindistan’da «serkar» tabiri bizdeki devlet ve
bazan da hikimdar kargihg olarak kullamhr.

2 Fil igin ezincir» tabiri aded’in kargihidir.

3 Farsca metinde Basra’dir. Tiirkgesine yanlhighkla Misir diye gegmigtir.
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Ona gore Tipu, Basra’y1 kendi adinda teslim alacak olan
Cafer Han adinda birini bile elcileriyle birlikte géndermistir. Elgiler
sultanlarinin  bu istegine iki sebep go6stermektedirler. Birincisi
Hindistan’da yagmur mevsiminde hasil olan rutubet dolayisiyle
orada mallarin ¢abuk bozuldugu, bu yiizden onlarn Hindistan
disinda bir limanda istif etmenin daha uygun geldigi ve bunun
icin Basra limaninin diigiiniildiigiidiir. [kinci sebep ise Cevdet Pasa
tarihi'nde géyle ifade edilmektedir: “lkide birde Basra’ya Acem
ve Arap tasalluttan héli olmuyor, hattd mukaddema Sadik Han
gelip zapteyledi ve muahharan Urban'dan Miintefik seyhi
gelip girdivesimdi Savi-zade isyan etti. Basra bizde (Maysor'-
lularda) oldugu vakit iginde asker ve top ve mithimmat vazederiz
ve pek cok sefine ve gurablar (bir tiirli gemi) getiiriip muhafaza
eyleriz, tiiccar emn-ii aman iizere olur.

Basra ile Maysor limanlar1 arasinda ortalama 70 giinliik bir
deniz yolu oldugu ve aradan 15 yil ge¢cmeden Tipu’nun devle-
tinden eser kalmiyacag: diigiiniilirse Maysor’lularin gurur ve an-
layigsizhiklarinin derecesi 6lgiilebilir.

Necef'e su getirmek iginden bagka elgilerin ileri siirdiikleri
isteklerin bir ¢ogu da Tipu’'nun gururuna ve gésteris hirsina birer
Ornektir; o, Mekke'ye, Medine'ye, Necef'e, Kerbeld'ya, dordiincii
Halife Alinin Meshed'ine ve Abdilkadir Ceylantfnin
Hanikah’ina giimiis kapilar koydurmak, oralarda misafirhaneler
ve bunlann iizerine belirli saatlerde calg:1 calinacak olan nébet-
haneler (Mehterhaneler) yaptirmak istegindedir.

Yine Cevdet tarihi'ne goére Tipu'nun Osmanhdan kendini
kuvvetlendirmek igin istedigi top, humbara, tiifek, saat, sise (cam),
zarf yapacak ustalar génderilmesinden ibarettir; elciler Maysor'da
bu gibi adamlar bulundugunu, ancak g¢ogalmalarinda fayda oldu-
gunu séylemiglerdir.

Tipu Sultanin mektubunun farsca sureti 9 sayili Nime
defteri’'nin 209-211. sahifelerini iggal eder. Tiirk¢e terciimesi de s.
211-212'de bulunur. Bu terciimede dua ve elkab kismi pek kisal-
tilmis oldugundan o&nce bu kisim, ondan sonra da defterdeki
Tirkgeye cevrilmig kisim konulmustur.
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9 Numarali nime defteri’nin 209. sahifesinden:

Rikdb-1 kamer- tdb-1 miilikdneye hdlen Peten! hdkimi olan
Haydar Ali Han’in oglu sahametli Tipu Snltan’in tarafindan vdrid
olan Farisiyy il-ibare ndmenin aymdir 2.

Bismillah ir-rahman ir-rahim

“Hesapsiz ve sonsuz meth-ii sena cevherleri ve incileri o miilk
sahibi Tanrinin bargahina sag1 olsun ki felek kudretli padigahlarin
devlet ve hiikiimdarhk tevkiini3 2,¥! 3 4ils JWe Ul (=Biz seni yer
yiziinde kendimize halife yaptik) parlak tugrasiyle ve iinli hakan-
larin hagmet ve hiikiimdarhk yiiziigiinin tagim sy cllell i 5
(+& o M4 (=Ya Muhammed, sen: “ey benim miilk sahibi Tan-
rim! Sen istedigine hiikimdarhg: verirsin, de) naksiyle siislemig-
tir. Oyle bir hiikiim sahibidir ki altun bayrakh padigah, yani gi-
nes onun saglam hilkkiim ve fermanina giivenerek 1siklar sagan
kiliciyle karanlik ordularina hiicum eder. Oyle bir adildir ki
bahar sultani onun adalet bulutlarinin yagmurlar1 viicude getirdigi
cicekler ordusiyle sonbahar ordusu olan biitiin gazellerin, ger-
¢oplerin viicudunu yer yiiziinden kaldinir, yerle beraber yapar.
Oyle bir intikam ahcidir ki ¢emenler iizerine ¢iglardan, siselerin
pargalanip dokiilmesinden gazaba gelerek daglarin tepelerine
giinesin 1giklarindan taglan pargalayan kiliglar indirir. Oyle bir
padisahtir ki giil yapraklarim1 soldurdugu igin giinegi Bati kapi-
smna atip hapseder. Kudret Kafi o kadar yiiksektir ki diigiince
ankasi onun etrafinda ugmak hareketinde bulunamaz. Kemalinin
hakikatin ¢o6lleri o kadar genistir ki vehim ve hayal ati onun
sinirlarini  bulmaktan acizdir. Giines bir zerre onun sonsuz feyiz
ve ihsan1 yolunda bulunmasayd: ve ondan ibret almasayd: béyle
hi¢ ayirt etmeksizin uzagi, yakim her tarafi isiklariyle aydinlat-
mazdi. Eger nisan bulutunun onun ati ve ihsanindan nasibi
olmasaydi Kulzum ve ummanin kulag: inci soziinii 6mriinde isit-
mezdi. Siir :

1 Bagkent Seringapatam miirekkep kelimesini tegkil eden «patam» veya

«patan» kelimesinden.

2 Farscadan geviren Prof. Necati Lugal, tashihleri yapan A d-
nan Erzi

3 Sad Suresi, ayet 26.

4 Al-i imran Suresi, ayet 26.
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“Bu ne alf celdl ve azamet, bu ne kudsi kadr ve kemaldir,,

“O, o kadar altdir ki onun izzet alayr goklerin iistiinde latf
yiiriir ve rahmet etegi yerler iizerinde siiriiniir. Onun lutuf ve
atd denizi o kadar genistir ki goncalar dallarin igindeki iisareden
uzun testilerini doldururlar. Insanmin kalben onu anmasi ve adim
dille s6ylemesi onun ihsan hazinesinden bir latuftur. Insanin ne-
tes alip vermesi onun adim anmak ve dil ile s6ylemek igindir.

“Selat ve selam ve tahiyyat peygamberin o ars ve kiirsii iize-
zerine kurulmus olan mukaddes makamina olsun. O éyle bir nii-
bivvet padisahidir ki onun biiyiikligiiniin géhreti dokuz felege
kadar ¢ikmig ve kemalinin gevherinin igiltilar1 miicerret cevherle-
rin gézlerini kamagtirmigtir. Bu 6yle bir iimmi lakablidir ki Mekke -
sehri onun kendi icinde dogmasiyle yiice alemlerin sakinlerine
kars1 Oviiniir. Oyle Hasimi neseplidir ki beserin babasi olan Adem
«cally Wllcy o515 =57 » hadisi geregince onun kadem mahfelinde
memcudiyet sahxbl olmustur. Bir yesil deniz gibi olan Nil bu ka-
dar genigligi ile onun biiyiiklik Okyanus’unda yetigmis bir nilii-
ferdir ve arz kiirresi biyikligi ile onun azamet cavuglar tara-
findan adlemin etegine atilmig bir toptur. Muhammed ki ezel mumu
onun nurudur. Kalem-i a‘ld onun mensurundan bir harftir. Biiyiik-
lerin bilyiigii ve azadlarin tacidir. Biitiin peygamberlerin ulusudur.
Dogu ve Batiya hakimdir. Mekke'nin ayi, Medine’nin arslanidir.
Akil onun feyzine susamig onun litf c¢esmesinin sizintisim igmege
muhtagtir. O, Tanriya ve diinya da ona mutidir. O, ceza giiniiniin
bigarelerinin gefaatgisidir.

“Yine selatu selam miibin olan dinin gésterdigi dogru yolun
onciilerinin dogruluk ve yiicelik kdklerinin parlak yildizlar:1 olan
eshab-1 kiramin temiz ruhlarina olsun.

“Yiice Tanripin hamdii senasini ve peygamberlerin serverinin
selaitu selamini yerine getirdikten sonra bu niyazmendin mektu-
bunun baghg her kesin sigindigi Tanrinin gélgesi, ihsan ve ata
aleminin giinesi, Utarit riitbeli, Feridun dereceli, Miigteri yiizlii,
Cemsid sevketli, Sileyman hasmetli, Zuhal vekarl, Felek iktidarl,
Iskender bahtli, Felek tahtli, melek askerli, arg gibi yiice sarayh,
yildiz hadem ve hagemli péadisahin metii senasidir. Biitiin padi-
sahlarin ondan kuvvetli ve saglam giivenecek kimsesi yoktur. Oyle
bir giines keremli padisahtir ki onun diinyay1 kapliyan latuflarin-



630 HIKMER BAYUR

dan denizde, karada, uzakta ve akinda kabiliyetin-1 gére fayda-
lanmiyan yoktar. Onun feyzine nihayet olmayan merhamet latflan
timitsizlik ¢éllerinin susuzlarim kandirmigtir. Oyle bir adalet sahi-
bidir ki onun adalet humasi emnu aman goélgesini yer yizi
sakinlerinin baglarina saldig1 giinden beri felegin zulim ve haksiz-
lik sahini yokluk yuvasina cekilip sinmistir. O yliziginin tast
giineg olan bir padisahtir ki onun merhamet suph-1 sadiki alemi
ve alemdekileri nura garketmis ve her ici kara olan zulim yay-
gisini derleyip toplamigtir. ,,

Bundan sonra Tiirk¢esi Name defteri'nde s. 211-212'de bulu-
nan ve mektubun as) 6ziinii kapsayan kisimlari gelmektedir. Bu
Tiirkce terciime soyledir:

9. Numarali Nime defterinin 211. sahifesinden!:

Rikdb-1 kamer-tdb-1 miilikdneye hdld Peten hdkimi olan
Haydar Ali Han'in ojlu sahametlii Tipu Sultan’in tarafindan vdrid
olan némenin harfen beharf ve lifzan beldfz terciimesidir * :

“Hamd i sipas-1 Huda ve salat i selam-1 Resul-i kibriyay:
eda ve al ve eshab-1 kirama resm-i tarziyyeyi icra ve halife-i
rdy-i zemin zill ul-lahi ft'l-aradin padisdh-1 alem-penah ve z1ll ul-lahi

1 Yeni Harflere ¢eviren Selaheddin Elker, Diizeltmeleri yapan Adnan
Erzi, hasiyeleyen Selahaddin Elker (S. E.) ve Hikmet Bayur. Belgenin tarihi
hakkinda not: 9 numarali Ndame defteri’'nin 211. sahifesinden baghyan bu
terciimenin tarihi olmadign gibi bundan hemen evvel yine aym defterin
209. sahifesinden bashiyan Farsca ashmin  suretinde dahi tarih gdsteril-
memistirr. Fakat bu Farsca belgeden daha evvel kaydedilmig olan bir
nime~ miisveddesi evail-i Za (= 1-10 Zilkade ) 201 tarihli ve tercii-
mesinden sonra kayith bagka bir nime miisveddesi dahi evéhir-i Za (= 21-30
Zilhicee) 201 tarihlidir. Buna gére bahis konusu terciimenin yapilmas: veya
Nime defterine kaydedilmesi tarihinin 1201 Zilhiccesine rastladign tahmin
olunur. (S. E.).

Esasen Cevdet Pasa tarihinde Tipu Sultan elgilerinin Tirkiye'ye
gelislerinde ve halline memur olduklan hususlar hakkinda Reis-iil-kiittab (Dig-
isleri Bakanligina muadil memuriyet) Siile y'm an Feyzi Efendi file yap-
tiklar1 miizakerelere dair verilen tafsilat dahi, biraz giin farki ile, 1201 Zilhie-
cesi vakayii olarak gésterilmistir. (Bk. Cevdet Pasa tarihi, 1303 tabh, C. I,
s. 232 v. d. ; 1309 tab’i «Tertib-i cedid» , C. Ill, s. 279 v. d.) (S. Eo.

2 Az Suce goriildiigii gibi Bab- Alice yapilan tercimede Allah’a, Peygam-
ber’e ve eshabina dua ve padigaha sayg: kismi kaldirilmig veya gok kisaltmig-
tir. Terciime baghkta iddia edildigi gibi tipki tipkiya degildir.
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hilafet-destgah hazretlerinin sitayig ve midhat ve uluvv-i menzilet-
lerinde kemal-i i'ciz ve belagat ve fart-1 taztm ve adab ve isti-
kamet birle 1trd eyledikten sonra ! merfu‘l zamir-i miinir-i afitab-
tahmir-i baz-yaftgan-1 2 siiradik-i izz i ala olur ki otuz bes sene
mukaddem saltanat-1 Timiriyyenin zaf i rahdveti ve Deken ve
sair iilkdy-1 Hinddstan’da hiikiimran olan bazi1 hiikkdmin meal-
endis olmadiklarindan kusir-1 fehm-ii dirdyet ve adem-i idrak-ii
gafleti sebebile nesirayr bed-kfs ve bedayin ticaret hilesile seva-
hil-i deryada bir kit'a zemin tahsil etmigler idi. Deken ve sair
lilkay-1 Hinddstan’in cemi-i ahval ve keyfiyat ve kemiyyatindan
agah olup tedric ile cemaat-i kesire getiriip ekseri bildd ii mema-
like miistevli oldular. Bir lek rubye yiiz bin gurus olup bir kurur
rubye yiiz lek rubyeden ve bir rubye bir gurusdan ibaret
olmagla ® senevi otuz bes kiirir rubye hasilatlan olur. Bengéle ve
gayrn gibi nice bilad ve elviyeyi gadr-ii-tezvir ile kendi zabt i tasar-
ruflar1 dairesine idhal ve iklim-i mezkirde hiikiimran olan hiikkamin
gaflet ve rehavet ve dkibet-i kar miilahaza ve dirayetten humku bela-
detleri(akilsizliklari)sebebile ekserinin irddat ve hasilat ve hiikimat ve
tasarrufatlarina bast-1 yed-i istiklal ediip anlar bi-dahl ve muattal ve
hiikiimetlerini raiyyete mahal kildilar ve istila eyledikleri memalik
ve bilaidda mesacid ve makabir-i miislimini hedm-i ref ile yerlerine
kenayis (kiliseler) bina, inas ve ziikiirdan ehl-i islimdan on bin nefer
mikdar sibyan ve etfali cebren ve kahren kendi dinlerine idhél ve
ol havilide esas-1 ayin-1 din-i metini ihlal ve giirGh-i miislimini
hah ii nahah 1dlal eylediler. Binaenaleyh bu daileri ber muktezay-1

! Tipu'nun mektubunun fars¢a metninin yukari konulan elkab kisminin
terciimesinden anlagilacagn gibi o, Osmanh padigahina ne halife, ne de Allah’in
golgesi demektedir. Name defterine bu kismin kisinti ile gegmig olmas: belki
6zet gikarmak bahanesiyle padigaha Osmanhda gdrenek olan iinvanlari vermek
igin yapilmigtir.

2 Bu terkibin ilk kelimesinin imlasi, her halde Name defterine gegirilirken,
hatalh yazilmistir. Dogrusu «R» harfi ile «bdr-ydftegin» dir. Zaten tercii-
menin Farsca aslinin suretinde de dogru imlasiyle yazihidir. Burhan-t Kaat: ve
Ferheng-i Suiri'de rastlanamiyan bu terkib Francis Johnson'un Farsca ve
Arapca’dan Ingilizce’ye lugat kitabinda «yaftes maddesinde «saray pedimleri,
saraya alinmg kimseler» anlaminda gosterilmistir (S. E).

3 On rupi bir Ingiliz altin lirasi degerinde addedilmelidir. Farsca me-
tinde az karisikhk olmakla birhkte rupi'nin karuga tahvili yoktur. O, terciimeye
tavzihan konulmugtur. Lek 100,000, kurur ise 10 milyon demektir.
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hamiyyet-i diniyye ve miibdegay-1 gayrei-i islimiyye efvac-1 bis-
yar ve asakir-i cerrdr ve top-1 dam ve katl-i nasiray-1 nekbet-biin-
yada bend ve dort sere kiffar-1 deldl-istimal ile peyapey ceng ii
cidal ve harb i kitdle sarf-1 viis® i mecal birle! anlarin siraze-i
cem‘iyyetlerini gikeste ve habl-i kuvvet ve meknetlerini giisiste
ediip kiiffar-1 bed-tebardan giirth-i bi-gliimar vasil-1 dar-iil-bevar-i
(cehennem) kahr 4 demar (heldk, oli) ve ekseri tavk-1 (boyun
halkasi, gerdanhk) zencire giriftir olmustur. Ahir-iil-emr kefere-i
bed-peyman (yemin ve ahdini tutmiyan) kendii ef‘al-i senialarin-
dan nadim ve pesiman olup kemal-i acz ve ilhah-1tamam ile musa-
lehaya iltica etmeleriyle Deken ve sair iilkdy-1 Hindistan'da
serdarlar sulh eylediklerine binden anlarin hatirina ridyet zimninda
bu daileri tarafindan sulh olunmustur 2; yohsa zinhar anlar ile
terk-i cidal i kitali icab ve ikbal eder bir sey yok idi. Lakin ada-
vet-i dinf ve hubs-i batint cihetinden mei’unlarin derunlarinda
héayalat-1 faside muzmer ve hilkat-i asliyyeleri fesad ii hebaset ile
muhammer oldugundan tabiatlerinde adalet ve kendiilerinde ka-
ndat olmayup bir vaktile hiicum edecekleri asikar olmakla, bina-
enaleyh serdarlarin umde ve cihan-dide ve cenk-azmidesi, alicah,
mualla-caygah, sem® -efriiz-i enciimen-i mecd ii ala, nahlbend-i gii-
listdn-1 hagmet ve i‘tila, siildle-i hadvanin-i zevi’l-ihtiram, nekave-i
didman-1 sadat-i kirdm, miigir-i dilpezir ve mukarreb-i vala-tedbir

! Burada Tipu, babasina ait savaglari da kendisine maletmektedir. Ger-
¢ek kendisi de bu savaglarda hizmet etmig ve bagarlar saglamigsa da andig
dort yillik savagin iki buguk yili (Temmuz 1780 - Arahk 1782) babasinin sag
olup ana Maysor ordusuna komuta ettigi bir devreye rastlar. Onun 6liimiinden
Mangalor baris antlasmast’na kadar giden 15 ayhk devrede (Arahk 1782 - Mart
1784) Tipu bil’fiil hikiimdar olarak savag! idare etmisgtir.

2 Tipu, burada Mayis 1782’'de Maratalarla Ingilizler arasinda imzalan-
mig olan Salbay barig antlagmasina igaret etmektedir. O sirada Tipu'nun babas:
Haydar Ali sag idi. Antlagmanin 9. ve 10. maddelerine gore (C. U.
Aitchison, Treaties, Engagements and Sanads . . . . Calcutta, 1892, C. VI,
s. 43) Maratalar, Haydar Ali'nin Ingilizlerden aldign yerleri geri vermesini ve
Haydarabad Nizam/nin da onlarla baris halinde yagamasini kabul etmektedirler.
Bu miiphem yazis, Maysor devletinin bundan béyle Ingilizlere kargi Maratalar-
dan ve Haydarabad devletinden yardim gérmiyecegini ifade ediyordu. Salbay
andlagmasi 1782 sonlarinda Maratalarca tasdik edilecek ve ancak Mayis 1883’de
yeni bir andlagma ile tamamlanacaktir. Ondan sonra Tipu artik biir Dekken
devletlerinden bir yardim bekliyemez olur. Fransiz’lar da ingilizlerle Versay ba-
rigim1 yapinca o da barig yapar,
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Seyyid Guldm Ali Han Bahadir ve Szh Nurullah Han Bahadir ve
rif'at ve avali-penah, sehdmet-destgéh, Latf Ali Beg Han ki kital-i
nesarada kendiiler ile serik ve reftk ve masdar-1 te'dib-i giirdh-i
sekavet-tarik olduklarindan arz-1 ahval ve istislah ve takviyyet-i
din-i metin i¢cin ol diyarin tuhat (armaganlar) ve hedayasi
ile derbar-1 hilafet-karar-1  gehriydriye ! 4zim  olmuglardr,
tafstl ve ahval ve keyfiyyati arz edeceklerdir?2 Me'muldiir ki
himayet-i din-i miibin igiin misgarinileyhimin iltimaslan seref-i
kabil ve icAbete makrin ve mesillerine miisaade-i hiisrevane
mebzul ola (211 inci sahifenin sonu). Ingiltere keferesi kendi kiral-
larinin 1ttilalar olmakstzin mekr i gadr ve hile ile ehl-i islam hiik-
kiaminin memaliklerine mutasarrif olup aksam-1 fitne ve fesada
miirtekip olduklarina binden bu keyfiyyat: iz’an ve anlarin mahiy-
yetlerini ayan etmek igin zikrolunan serdarana tekid olunmugtur
ki Ingiltere kiralinin &niine gideler * ve dahi Fransiz kiralinin
bir miiddettenberii bu datlerine irtibati derkar ve kavm-i Ingiliz
ile mukatele ve miicadelede sirket ve refakati agikar olmagla bina-
enaleyh hayriyyet ve intifa‘lan istitla® olunmaktan nasi serdaran-i
mezkir Fransiz kiralina dahi gitmek hahisinde olmalariyle* kar-

1 Farscadaki «siidde-i seniyye» (4.-sa~) Tiirkcede tderbar-i hilafet karar-i
sehriyari» olmusgtur.

2 Farsca metinde: ocles wislys joja) ‘b ~2a s Mwis yani «tafsilit ve mes-
ruhatla arz edeceklerdir» deniliyor. Tiirkge terciimede «tafsil-i ahval» yerine ta-
sil ve ahval yazilmigtir.

3 Tipu'nun bu ifadesinin anlami sudur: Ingilizlerce Hindistan'da yapilan
ilk fiituhat devresinde bir ¢ok biiyiik memur ve komutanlar pek de megru ve
hi¢ olmazsa ahldki olmayan yollardan olaganiisti ve hayalleri agan servetler ka-
zanmig ve bu sayede Ingilterede sahsiyetleriyle hig de miitenasip olmayan, siya-
sal mevkiler elde etmislerdi. Bu durum Ingiltere tesrii meclislerinde ve basinin-
da bir ¢ok tepkiler yaratmig ve Hindistan yolsuzluklarina ve mezalimine karg:
giddetli hiicumlara yol a¢migdi. Bundan bagka Ingiltere’de 1784 de g¢ikan
Hindistan kanunu’nun 34. maddesinde bu devletin savag istemedigi ve barisi
tercih ettigi belirtiimektedir. Esasen o devirde Hindistan1 fetheden tegekkiil bir
sirketti ve o, mucip olduklari agiri masraflar dolayisiyle savagtan kaginmay: daha
uygun bulmaktaydi. Halbuki Hindistan’daki bazi genei vali ve biyiik memur ve
komutanlar savagq: idiler veya Jyle samiliyorlardi ve onlarin savag gikarmak
i¢in bahane ve vesileler uydurduklar: ve tertipledikleri Ingiltere’de dahi séyle-
niyordu. Tipu'nun bu gibi diisiincelerin tesiriyle elcilerini Ingiltere kiralinin
nezdine gondermek istemis olmasi muhtemeldir.

% O zaman Ingiliz’ler, Tipu’nun elgilerini hem Paris hem de Londra’ya
gondermek istemesini Fransiz’larla gizli tertipler hazirlamak ve bunu Srtmek
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darén-1 saltanat-1 seniyyenin meftur olduklari inayet-i samileleri
muktezési iizere serdaran-1 mezkdr Fransiz ve Ingiliz vilayetlerine
revine buyrulmak gerektir ve saltanat-1 uzmanin umdelerine
yani mesned-aray-1 sadaret-i uzma ve ertke-piray-1 vekalet-i kiib-
rdya emr i ferman buyurula ki sabik-iiz-zikr serdarlart huzur-1
pirnirlarina getiireler. Bu manzir-1 dergahin (Tipu’nun) serkarinda
yani dér-iil-miilkiinde sefdyin ziyade coktur, eger tiiccarmn ticaret-
leriyciin Bender-i Basra mukarrer olur ise yani itd buyrulur ise
sefayinin &med-i-siidii ve sandal ! ve fiilfiil (karabiber) ve hil
(kakule) misilli baharlarin irsali devam iizere amelde olacag asi-
kardir ve her ne ki bu diyarn tuhaflarindan matlab olur ise emir
buyrula ki cane minnet olarak irsal olunur ve bu nevahinin deryas:
sevdhilinde ¢ok benadir (ticaret yeri limanlar) ve iskeleler vardir;
ol benderlerden dahi her kangisi manzir ve matlib ise hazirdur,
'tasinda kat‘a tereddiid olunamaz ? ta ki ibadullah tuhaf ve
nefdyis-i her diyardan mahzuz ve behrever olalar. Mukaddema
icrdsina miibageret olunup nakis kalan Necef-i Egref’te vaki nehri
hazret-i Ya’sibiiddin siki-i Kevser Emir-iil-mii’'minin (Hulef-i
Rasidin’den Imam Ali) hazretlerinin dergahinadek hafr ettiriip
“icrdy-1 miyaha tarafimizdan niyyet olunmakla kendii miilazimleri-
mizden birkag nefer kimesneyi revane etmisizdir. Bagdad valisine
hiikm-i muhkem-i kaza-tev’em-i gahane sadir olmak gerektir ki
tarafimizdan ol hidmete tayin olunan ddemlerimize imdad ve ianet
ideler ta ki ol nehrin karn tizce itmama reside ola. Mesrik-1 islam-
efrizt ve ufk-i kiifr-siziden alem-perverlik afitab-1 cihan-tabi lami’
. ve tali‘ olsun deyii tahrir eder,,.

3. Tipu’'nun Osmanh sadr-1 4zamina mektubu :

Bu mektup elgilerin padigahin huzuruna g¢ikarilmas: ve kendi-
lerine gereken kolayhklarin gésterilmesini iltimastan ibarettir.

i¢in Londra’ya da gitmek diigiincesine atfetmiglerdir (W. Kirkpatrick, Se-
lect Letters of Tippoo Sultan, London 1811, s.233; mektuba gerh olarak konul-
mug olan bir miitaleaya gére ; s. 264).

! Giizel kokulu bir nevi agactir. Bundan tesbih, sakal taragl ve saire ya-
pilir ve itriyatta kullumlan kokulu bir nevi yag gikarilir (S. E.).

2 Name defteri'ndeki Tiirkge terciimede metin az genigletilmigtir. Farsca-
sinda yalmzea: ol a2l ks & goat 2 300 yani: «O limanlardan hangisi is-
tenilirse hazirdir» deniliyor.
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Bab-1 Alt Evrak hazinesi'nde, Cevdet tasnifinde mektubun ash
bulunmustur. Onun sarih oldugu zarf mesabesindeki kagidin iize-
rinde Tipu Sultan’in mihriiniin alt kismi goriinmektedir. Bun-
larin fotograflari bu yazinin sonundadir. Tiirkge terciimesinin yeni
harflere gevrilisi asagidadir.

Bagbakanlik argivinde M. Cevdet tasnifinin hariciye kis-
mindaki 7077 numarali vesika iligiklerinden

Taraf-1 Hazret-i Saddretpendhiye olarak nebdhetli Tipu Sultan
tarafindan Der-i Saddet'e meb“is siiferdst yediyle takdim olunan
Farisiyy iil-lehce arizanin ayni terciimesidir :

" Fi 19 Z. (=LZilhicce) Sene 1201

“Tak-1 mesned-i zeberced-fam-1 sipehr, husrev-i zerrin-liva
olan mihr-i enverin viicid-i faiz il-cevriyle miizeyyen ve miinev-
ver ve niizhetgdh-1 cihan-imkan adl-i alem-arayan-1 vala-giikih ile
resk-fermiy-1 felek-i ahzar ola.

“Vezaret ve fehamet-mertebet, besalet ve iibbiihet-menzilet,
refi¢ iil-kadr ve azim iig-gan, sahib il-adli ve’l-ihsan, matla-1
envar-1 fiiyzat-1 ilahi, matmah-1 enzar-1 te-yidat-1 na-miitenaht
alf-mekan asaf-devran hazretlerinin giilistan-1 azamet i ikbal ve
cemenistan-1 devlet i iclali regehdt-1 mekremet-i subhani ile sersebz
ve riyan olsun.

“Levazim-1 giildestebendi-i giilzar-1 muhabbbet @ ihlas ve me-
rasim-1 ¢gemen-tirdzi-i riyaz-1 meveddet i ihtisas icra olunduktan
sonra semend-i hog-hiram-1 hdme meydan-1 beyanda bu vechile
cilveriz gésteriliir ki! bu esnada &li-cah, mualla-caygdh sem‘ef-
riiz-1 enciimen-i mecd-ii ala, nahlbend-i giilistan-1 hagmet-i itila
nakave-i didman-1 sadat-1 kiram, siilale-i havakin-i zevi'l-ihtiram,
miisir-i dil-pezir, mukarrib-i vala-tedbir Seyyid Gulam Ali Han ve
Seyyid Nurullah Han ve rif‘at @ avali-penah Latf Ali Han ekser-i
hususat-1 dini igiin niyazndme ve tuhaf u hedaya ile bu diyardan
Sultan-iil-berreyn ve Hakan-iil-bahreyn, melce’ is-selatin il-kiram
meaz iil-havakin il-izam padisah-1 dlem-penah-1 Rum edam Allahu
Teala zilale re’fetihi ala mefarik il-dlemin ila yevm id-din hazret-
lerinin atebe-i aliyye ve siidde-i seniyyelerine &azim olmalariyle
hayr ile vasil olduklarinda tevecciihat-1 bi-gayat-1 &saf-devrandan

1 Metindeki «s -y » "lin«gosterir» olmasi gerekir.
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timid ve miitemennadir ki havakin-i merkume istisvab olundugu
lizre cebhe-sayi-i atebe-i aliyye ile behremend ve cemii hususat-1
mevdia paygah-1 serir-i a‘laya arz u takdim buyurulub havakin-i
mezkire neyl-i maksid ile giru bu hududa revane ve irsal buy-
rula. Bu keyfiyet micib-i tezayiid-i muhabbet ve ittihad olsa ge-
rektir. Baki eyyam-1 sadméani miidim bad.,,

4. istanbul’daki ingiliz Elgiliginin Tipu hakkinda bir takriri:

Ihtimal Tipu Sultan ve Maysor devleti hakkinda esash bir bil-
gisi olmadigindan Bab-1 Ali Maysor elgilerinin gelecegini duyunca
bunlar hakkinda Istanbul'daki Ingiliz Elgiliginden bilgi istemis ve
ondan asagida goriilen karsiigi almistir.

Elgilik bu yazisinda hi¢ bir tarafgirlik géstermeden durumu
oldugu gibi anlatmaktadir.

Basbakanlik Avgivindeki M. Cevdet Tasnifinin Hariciye

kismindaki 6455 numarali vesika : !

[ngillere Elcisinin takriridir.

“Bu defa Hindistandan Asitane-i aliyyeye elci irsal eden Tipu
Saib? (aynen) Han miiteveffa Haydar Ali Han’in ogludur; isbu
Haydar Ali Han Hindistanda kdin Maysor nam memleket hakimi-
nin seraskerligi hidmetinde olup kesb-i kuvvet-i azime birle ha-
kim-i misérinileyhi ifnd ve kendisi tegalliben tahta suid ve bir
kag¢ sene icray-1 hiikiimet eyledikten sonra sene-i sibikada vefat?
ve zikrolunan oglu Tipu Saib tahta suiid eyledi. Memleket-i mezk-
renin makarr-1 hilkimeti Serinkapatan tesmiye olunur; hemcivarlan
bazan Mogol hakimi Muhammed Ali Han ve bazan Marat hakimi ve
bazan Ingiltereliiniin hiikimetinde olan Madras vilayetidir. Miigariin-
ileyh Tipu Saib Han kemal-i mertebe zengindir; zird meleketinde el-

! Belgenia tarihi hakkinda not: M. Cevdet tasnifinden alinan bu belge-
nin tarihi yoktur. Kayit defterinde de tahmini bir tarih gdsterilmemigtir. Ancak
Tipu Suitan tarafindan gonderilmig olup kayith bulundugu 9 numaral
Néame defteri’nin 211 ve 212. sahifelerinde yeni harflere cevrilen tarihsiz
name terciimesindeki 1 numarah hagiyede baz1 delillerc davanarak Zilhicce
1201 tarihi bulunmustu. Ingiltere elgisinin bu takririnin de ayni tarihlere rastla-
dig1 tahmin olunur (S. E.).

2 «Sahib» den galat olmal.

3 Gergekten 1782 yilinin sonlarinda Slmiigtiir.
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mas ve altin ve giimiis madenleri vardir; bunun kuvvet-i bahriyye-
si yoktur, zird ancak ii¢ dort sefineye maliktir. Lakin cem‘i kuv-
veti berrendir zird hin-i iktizada yiiz elli bin &demden ziyade as-
ker tedarik edebilir.,,

5. I. Abdiilhamid’in Tipu'’ya karsilig::

Tipu elcilerinin /stanbul’da bulunduklar: sirada, Osmanh dev-
leti en felaketli devrelerden birini yasiyordu. Agustos 1788'de
Rusya ve az sonra da Avusturya ile savag bagliyacaktir. Devlet
buna hazrlanmaktadir. Ayni zamanda Rusya ile /ngiltere’nin aras
cok aciktir, dolayisiyle Osmanh bu son devleti dost bilmektedir.

Asagda goriilecek mektup bu gibi tesirler altinda yazilmigtur.

I. Abdiilhamid bir yandan Tipu'ya bans icinde yasa-
masini, yani Ingilizler'i isgal ve iz‘ac etmemesini s6ylemekte, obiir
yandan da kendisinin Rusya'ya karsi savasa hazirlandigimi anlat-
maktadir.

Bu mektubun miisveddesi evail-i ciimade’l-ula 1202 tarihlidir,
Subat 1788 ortalar1 eder. Padisahin yazig tarzindan daha o tarihte
Rusya ile savaga karar verilmis oldugu anlagilmaktadir.

Mektubun Farsca suretinin fotografisi bu yazinin sonunda,
Tiirkge terciimesi de asagidadir.

9 Sayili nime defterinin 217-220. sahifelerinden:

Taraf-i Sdhdneden Tipu Sultan’in vdsil olan ndmesine cevap
olarak yazilan ndme=-i hiimdyunun miisveddesidir .

“Tiirlii tiirli hamd-i sena ve kiyas kabul etmeyen siikiir o ya-
radici Tanri'ya olsun ki din hitkiimdarlarinin dogruluk yildizlarinmi
seytan adetli diismanlarin yureklerini recmetmege, ferman sahibi
dindar padisahlarin alemi nurlandiran giinesini Peygamber immeti-
nin diigmanlarinin zulmet gibi olan viicidlarini ortadan kaldirmaga
tahsis etmistir. Sayisiz selat ve selam coémertlik kervanminin ve
varhk ordusunun bag: (makam-1 Mahmud) ile vaadedilen Muham-
med tiirbesine ve kemal sahibi ailesi ecfradina ve tazimi vacip
olan evladina ve fazileti agitk ve zahir olunan eshabina olsun.

1 Tiirk¢eye ¢eviren Profesér Necati Lugal, tashihieri yapan Adnan
Erzi.
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Emirligin siginag, eyalet nasibli, hiikimet iktisabh (kesbli)
devlet nisbetli, Islimin “Islim dininin, ve miislimanlarin nasir,
gazi ve miicahidlerin yardimcisi, Peten ve Hindistan memleketleri-
nin koruyucusu, yiice sanh Tipu Sultan (onun nusret ve zafer
rayetleri daima ikbal nesimleri ile dalgalansin; izzetinin alem-
leri iclal sebebleriyle agilsin). Isiklariyle birlik, samimiyet ve
dostluk meclisjerini, giines ve ay1 kiskandiracak kadar nurlara
garkeden bir ¢ok dualar ve senalar sunulduktan sonra parlak
yireginize malim olsun ki, sizin sevgi ve samimiyet giine-
sinin dogusu, birlik, dostluk nehirlerinin saf kaynagn gibi
olan serefli kagidimz sefirleriniz, kerim emirlerin mercii ve biiyiik
sahsiyetlerin medar-1 iftihar1 Seyyid Gulam Ali Han, Sah Nurullah
ve Latf Ali Bey vasitasiyle en gerefli ve latif bir zamanda eristi.
Onun siislii ibarelerinden, zarif istiarelerinden yayilan dostluk ve
samimiyet korulariyle dimagimiz doldu. Timur evladinin zaafindan ve
Hindistan hakimlerinin ! anlagmamazhgindan dini batil hiristiyanlarin
ticaret yapmak hile ve bahanesile deniz kenarlarinda baz yerlere in-
dikleri ve tedricen Hindistan'in biiyiik limanlarin ele gegirdikleri hal-
de Peten metleketlerinin hiikiimdarlk tahtina oturdugunuz zamandan
beri halis niyetiniz ve sadik azminiz sayesinde bu ugursuz kafirler
ve bu sayisiz din digmanlari ordularimzin kahramanlarinin kih-
ciyle kahr ve perigan edildigine dair gonderilen haber pek
ziyade sevincimizi mucip oldu. Vaadinde durucu, kuluna yardim
edici, kendi igin ¢aliganlari muzaffer kilici olan Tanrnya hamd i
sena olsun. Hiikiimdarhgimzin baglangicinda himmet ve gayretiniz
sayesinde boyle fetihlerin elde edilmesi ilerisi i¢in biiyiik bir ha-
yir, fetih ve zafer alametidir. Bundan sonra nusret ve zafer
gelini ehl-i islamin arzu ettigi vechile husil aynasinda yiiz géste-
recegi pek kuvvetle iimit olunur. Ehl-i islim ile bu algak kafirler
arasindaki bu muharebelerin kaldirilmasi, barisa tahvil edilmesi,
yine buna sebebiyet veren Hind serdarlarinin hatini igin oldugunu
yaziyorsunuz. Barigin savagtan hayirli oldugunu Peygamber Aley-
hisselam buyurmustur. Ciinkii barigta halk refaha kavusur ve ehl-i
islam kuvvet peyda eder. Siz bu kafirlerin barig yaptiklar1 halde
heniiz yiireklerinde gizli, sonsuz, dint bir diismanlik beslediklerini

! Dogu’da «hdkim», daima hilkmeden anlaminda kullanihr ve daha gok
vali veya yan bagimsiz hiikiimdarlara verilir.
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ve hi¢c bir zaman aleyhinize fasid hayaller kurmaktan half olma-
diklarim séyliiyorsunuz. Bu olabilir, fakat bans igin s6z verdik-
leri halde bu sézlerini tutmayip ahidlerini bozarlarsa bunun gea-
meti ve cezasi biiyiiktiir. Tanriya kargt koymak olmaz.

“Meshed-i Serifte bir nehrin icrasi hakkindaki arzunuza ge-
lince ; bu da sizin ne kadar saglam bir akide ve imana malik
oldugunuza delildir. Irak havalisinin biitin umur ve hususu Bag-
dad valisinin elindedir. Biz bunun igin miikerrem vezirimiz, Bagdad,
Basra ve Sehrizor valisi Silleyman Pasa’'ya bir yarhg gonderdik.
Kendisi bu hususta lazim gelen tafsilati bize bildirecektir.

“Osmanh devleti kuruldugu zamandan beri Muhammed dini
ve milletinin yardimiyle cihad kilicimi hi¢ bir zaman ihmal kinmna
koymamgtir. Her zaman himmet atim1 gaza meydanlarina slirmiis,
zafer topunu nusret gevganiyle almig, fevz ve necat sinirina erigmis-
tir. Ben de biilyilk babalarim gibi gaza yolunu tuttum. Tilki gibi gece
giindiiz aleyhimizde birgok hileler kurmaktan half kalmayan, [slam
ehlini aldatmak igin elinden gelen her seyi yapan kara yizli
Rusya’ya karsi savas yapmak, onun vilayeti tzerine ylirimek igin
savag hazirliklari yaptim. Yildizlar kadar asker topladim. Tanrinin
feyz u inayetiyle yakin zamanda bayraklarimiz bu Muhammed dini
diismaninin memleketleri iizerinde dalgalanacaktir. Insallah Tann-
nin lutf ve inayetiyle bu dalalette kalmis kavimden intikam alinz.
[slam dini miislimanlanlar arasinda birlik emrettigi icin bu teseb-
biisiimiizii siz miisliman kardeslerimize bildiriyoruz. Maksadimiz
kalbinizde bize karsi beslediginiz dostluk, samimiyet, dini birlik
ve saffet iktizasi askerlerimizin muzaffer ve diigmanlarimizin mak-
hur olmas icin biitiin seyyidleri, alimleri ve salihleri tophyarak dua
etmenizi rica etmektir.

Sefirlerinizin diger suallerine devletimizin viikelas: tarafindan
cevap verilmigtir. Size arzedeceklerdir. Mektup ve sefir go6nder-
mekten her iki tarafin maksadi dostluk kapilarini agmak idi.
Elhamdiilillah bu maksat hasil oldu. Sefirlerinizden her biri vazife-
lerini layikiyle yapmigtir. Tarafimza déniip gitmeleri igin kendile-
rine izin verildi. Kalplerimizdeki kargihkli duygular anlagildi. Din
sevgisi ve birligi bu mektubun yazilmasina sebep oldu. Bundan
sonra umulur ki sevgi ve samimiyet bahgeleri boyle latif mektup-
lar yazmakla ter ii taze tutulsun ve lazim gelen hal ve keyfiyetler
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de yiice sanl vali vasitasiyle' bize bilildirsin. O bize va:1l olur.
Béki islam sancaklari mansur, kiifiir ve dalaletinki makhur olsun. 5

II. Osmanli Padigah: III. Selim ile Maysor Sultam
Tipu arasinda mektuplagsma

1. Sultan Selim’in Tipu Sultan’a mektubu :

Bu mektubun ne gibi sartiar altinda génderildigi yukarida,
Tipu’nun saltanat devri hakkindaki tarihi ézetin “f, ve “g, fik-
ralarinda anlatilmisti.

Baghca goérevi Tipu ile irtibat kurmak ve birlesmek olan
Fransiz generali Napoleon Bonapart Temmuz 1798'de Misir'a
ayak basmigti. Ayni yilin Eylilliinde (Rebi il-ahir 1213) Osmanfi
sadr-1 dzamy, III. Sultan Selim’e sundugu bir telhisde, Istan-
bul'daki Ingiliz elgisinin dilegi iizerine, Tipu Sultan’a uslu durup
Ingilizler'e saldirmamasi icin bir mektup génderilmesi lizumu tize-
rinde durur ve bir miisvedde yollar.

O devirde telgraf olmayigina ve haberlesmenin yelkenli gemi-
lerle veya ath vasitalarla yapihgina gére ingiliz hiikimetinin Misir
isini ve Napoleon Bonapart’in Tipu ile bulusmak amacin
ogrenmesi, ne yapacagini kararlastirmasi, /stanbul'daki elgisine
gereken yoOnergeleri vermesi, onun da Bab-1 Ali’yi bu ise raz et-
mesi icin iki ay ancak kafi idi.

Bunlara gére Tipu’yu, Napoleon Bonapart’la igbirligi
yapmayip uslu durmaya sevketmek igin Osmanh padigahimin araci-
ligina bagvurmak diisiincesi, Misir hadisesi duyulur duyulmaz
ingilizlerin akhna gelmis demektir.

Esasen bir ka¢ yildir Tipu Sultan’la Ingilizler birbirlerine karsi
tertipler almakla mesgul idiler. Bundan bagka bu sonuncular Fran-
siz niifdzunu Hindistan’dan ve her seyden énce Dekken’den sék-
mege de c¢alismaktaydilar.

Tipu, Fransizlardan maada Afganistan sahi Sah Zaman’la
ve merkezi Puna olan ana Marata devleti’yle Ingilizlere karsi an-
lagsmaya c¢aligmist.

Mayis 1798’de Hindistana genel vali olarak gelmis olan Lord
Mornington (daha sonra Lord Wellesley) da makamina

1 Bagdad valisi olmal.
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oturur oturmaz Tipu’yu ezmegi kararlagtirmigti. -Onun  bu karan
goriiniigte, sézii gecen sultana Moris adasr’'ndan bir kag Fransiz
géniilliisiniin gelmis olmasina dayanmaktaydi; gergektense o, Ti-
pu'nun ortadan kalkmasim hem liziimlu, hem de elde bulunan
kuvvetlerle miimkiin ve nisbeten kolay gériiyordu, bu isi ¢abuk
bagarabilecegine de inamyordu ve biteviye ona gdre tedbirler
aliyordu.

Londra hiikdmeti ise, Avrupa’da Fransiz devrimcilerine kargi
agllmis olan savas sirasinda bagka yerlerde ve ezciimle Hin-
distan’da yeni gaileler ¢ikmasini istemiyordu. Onun IIl. Sultan
Selim’den Tipu'ya yatigtirict bir mektup géndermesini iltimas
etmesi bunu gosterir.

Hindistan genel valisi, kendi hiikimetinin barisi tercih etme-
sine ragmen, Tipu’ya karg siyasal ve askeri bazirhklarini biitiin-
leyip, Haydardbad nizamiyle Marata’lan kendi tarafina gektikten
ve hi¢ olmazsa onlan Tipu'dan kesin olarak ayirdiktan sonra bu
sultana kargi siyasal baskilara koyulur ve 7 Subatta Tipu’nun
Moris adasi’'ndan gelmis olan D ibiik (Dubuc) adinda bir Fransiz
subayini elgi olarak Fransa’'ya goénderdigini 6grendikten sonra In-
giliz hiikimetinin buyruklarim diledigi gibi tefsir ederek ona kars:
savasa baglar (22 Subat 1799).

Genel vali, III. Sultan Selim’in mektubunu savasa basglama-
dan az 6nce almig ve onu Tipu’ya gondermisti.

Bu mektup 9 sayih Ndme defteri'nde 360- 462 sahifeleri isgal
eder ve Reb iiil-ahir 213 tarihini tasir. Baginda Ingiliz Elgiligi
vasitasiyle génderildigi yazihdir. Sonda sadr-1 4zamin padisaha
sunulan bir telhisi bulunur. Orada mektubun Ingiliz istek ve ilti-
masl iizerine hazirlandig1 ayrica mezkirdur.

Mektup 11 Rebi iil-dhir 1213’de (22 Eyliil 1798) goénderilmis-
tir. Tipu onu 1799 Ocaginin sonlarinda veya Subatinin baglarinda
Ingilizler vasitasiyle almig ve ona iki kargihk vermistir. Birine asil
karsihk diyecegiz. Bu 4 Ramazan 1213 (9 Subat 1799) tarihlidir;
Name defteri'nde yoktur. Asagiya onun Montgomery Mar-
tin'in “Wellesley, Marquess. Despatches, minutes and correspon-
dance,, adli eserinden (C. V, belge XX.) alinmig bir 6zetini koyduk.

Bu karsihk 6zel vasitalarla gonderilmek istenilmig ve istin
ihtimale gére /stanbul’a varmamigtir. Tipu yenilip éldiikten ve
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bagkenti Ingilizlerce alindiktan sonra onun miisveddesi ele gecmis
ve yukarida anilan eserde yayinlanmigtir.

Ikinci karsihk Tipu tarafindan Ingilizler vasitasiyle IIl. S e-
lim’e' gonderilmigtir. O da Name defteri'nde yoktur. Onun en
6nemli kism ilk, yani gizli kargilkta da vardir ve agagida ona
isaret edilecektir. Bu karsihk 16 Subat tarihlidir.

[II. Selim’in mektubunun 6nemli kisimlarinin, o zaman yapil-
mig bir Ingilizce terciimesi, tabii Ndme defteri'ndeki derkenar ve
telhis harig olmak iizere, ayn eserde bulunmaktadir (C. I, s. 413-417).

Gerek Ill. Selim'in mektubu, gerekse Tipa’nun karsiig
XVIIL. ve XIX. yiizyillarda Bati biiyiikk devletlerinin sémiirgecilik
siyasalarina kargi Dogu hiikiimdarlarinin  bir feryadi diye kabul
edilmelidir.

Yine 9 sayih Ndme defteri'nde birincisinden az asagda
388-389. sahifelerde IIl. Selim’in Tipu’ya bir ikinci mektubu
bulunmaktadir. Bu mektup kismen birincisinin aynidir; fakat ondan
az daha uzundur ve bazi ekleri kapsar. Onun kayit tarihi 3 Mu-
harrem 1214 (7 Haziran 1799)'dir. Aradan gecmis olan 8 !/, ay
zarfinda cereyan etmis baz1 olaylar bu ikinci mektubun igine ekle-
nilmig ve béylece o daha uzamigtir. Bu eklenmis kisim hasiyelerle
belirtilmistir.

Keza onun sonu birincisininkinden farkhdir. Bu fark birinci-
sinin sonunda, mektubun Istanbul Ingiliz elgisi vasitasiyle gonde-
rildigi mezkir iken, ikincisinin sonunda bunun ayrica Osmanh
elgisiyle gonderildiginin tasrih edilmis ve birinci mektubun da
anilmig olmasindan ibarettir.

Bundan anlagihyor ki Haziran 1799 baginda padisah, Tipu'yu
Ingilizlerle barigtirmak icin bir deneme daha yapmis ve bu sefer
Maysor’a kendisi bir el¢i gondermek istemistir.

Bu yazinin sonuna bu ikinci mektubun Farsca olan Ndme
defteri'ndeki suretinin fotografisini ve Tiirkge terciimesini koyduk;
orada birinci mektuba nisbeten fazla olan yénleri hagiyelerle
belirttik.

Birinci mektubun bagindaki derkenarin ve sonundaki telhisin
ve iki mektubun sonlarindaki farkin gérilmesi igin de bu
kisimlarin fotografini ve yeni harflere cevrilmigini ekledik.

Bu tarzi tercih etmemizin sebebi igbu ikinci mektupla der-
kenar ve telhisin heniiz yayinlanmamig olmalandir.
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dilekge ( Name Defteri 9, s. 177)
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Res. 10 — III. Sultan Selim tarafindan Istanbul fngiliz elgisi vasitasiyle
Tipu Sultana gonderilen mektubun sonu ve Sadr-1 dzamin telhisi

Name defteri 9, s. 362
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Res. 11 — Osmanli Padisahi 1Il. Selim tarafindan Maysor Sultani Tipu'ya
bir Osmanh elgisiyle gonderilmek tzere hazirlanan mektub (1) (Bazi
eklerle rebi-ul-ahir 1213 tarihli mektubun aynidir).

(Name defteri 9, s. 383).
Relleten, C. XII
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Res. 12 — Osmanh Padigahi 1ll. Selim tarafindan Moysor Sultan Tipu'ya
bir Osmanh elgisiyle gonderilmek iizere hazirlanan mektup (2)

(Name defteri, 9 s. 389).

Belleten, C. XII
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Bu ikinci mektup Ndme defteri'ne kaydedildigi tarihten (7
Haziran 1799) bir ay kadar once (4 Mayis 1799) Tipu Sultan
savagarak Olmiis, bagkenti Seringapatam, Ingilizler'ce alinmig ve
devleti sona ermigti. Fakat o sirada bu yon heniiz /stanbul’da ve
hattd Londrad’a duyulmamigti.

9 sayili Nime defteri’'nin 360. sahifesinden baghyan
ve Tipu Sultan’a ingiltere elcisi vesdtetiyle
gonderilen nime miisveddesinin
istiindeki derkenar:

Taraf-1 hiimdyun-1 hazret-i ticdariden hdld Peten hdkimi dli
-cendb medli-medb celddetlu Tipu Sultan cendblarina seref-ydfte-i
sudur fdrisi ndme-i hiimdyun-1 sevket-makrunun kapagina soyle
tahrir olunmustur:

“Taraf-1 hazret-i cihandariden Peten hakimi celadetlda Tipu
Sultan cendblarina Ingiltere elgisi vesatetiyle irsal olunmak iizre
yazilan farisi name-i hiimaytnun miisveddesidir,,

Fi R (Rebi iil-dhir) Sene 213 (==1213) (Eyliil-Ekim 1798)

9 sayili Nime defterinin 388. sahifesinden baghyan ve Tipu
Sultana bir Osmanh elgiye gonderilmesi diigiiniilen mektubun
Tiirkge’ye terciimesi!:

Taraf-1 hazret-i cihanbdni'den hdld Peten hdkimi celddetli
Tipu Sultan cendblarina yazilan Farisi ndme-i himdyunun miis-
veddesidir :

3 M. (= Muharrem) 214 (= 1214) (7 Haziran 1799).

“Tirli tirli bamdier ve kiyassiz cins cins siikiirler o yaratici
Tanriya mahsustur ki dindar padisahlarin  dogruluk yildizlarinin
seytan adetli diigmanlarin yiireklerini recmetmesi ve yine dindar
padisahlarin diinyay: ziyalandiran ihlas giinesini Muhammed aley-
hisselam’in immetinin diismanlarinin kara viicidunu ortadan kal-
dirmas: icin memur etti. Sayisiz selat, sonsuz ve ¢ok selam mev-
cudat ordusunun serdar:1 ve comertlik kafilesinin bagy, kendisine
Tann tarafindan 6villen bir makam vadedilen Muhammed aley-
hisselam’a ve kemal sahibi 4line, ta‘zimi {izerimize vacib olan
evladina ve faziletleri herkesge bilinen eshabina olsun. Ali-cenab,

! Farscadan Tiirk¢eye geviren Prof. Necati Lugal Tashihleri
yapan Adnan Erzi.
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celadetli, necdetli, saidetli, insafli, dindar, azametli, isldim sinirla-
rinin koruyucusu, biiyliklik musabakasi yapilan meydanin suvarisi,
Peten ve Hindistan memleketlerinin hamisi, gam tavsif ve beyan-
dan miistagni olan sultan (Onun biiyiiklik giines ve ay1 daima
izzet ve ikbal dogularindan dolsun; Yiicelik giinegleri tutulmak ve
batmak kusurlarindan masun kalsin):

“Bundan evvel makhur ve menfur Fransa hiikiimeti birgok
hiristiyan devlet ve milletleriyle kavgalara, savaglara giristi.
Arada bir ¢ok giiriiltiller oldu, fakat ipsaftan ayrilmiyan yiice
devletimiz aramizda eskiden beri yerlesmis olan barig ve dostluk
kaidelerine riayetle daima tarafsizhig: iltizam ederek bu dostluktan
ayrilmamigtir. Binaenaleyh ebedf bir kudrete malik olan devletimizin
hain ve miriivvetten mahrum bu millete simdiye kadar yaptigi
yardimlarn, iyiliklerin had ve hesab1 yoktur. Hatta o derecede ki
bizim bu lutuf ve tevecciithiimiiz devletlerin dikkat nazarin1 gekmis
ve onlan bize karg1 giicendirmigtir. Bu niyeti fasit, hiisranda kalmig
milletin diismanlan bize bir ¢ok gikdyetler etmigler bu dostluktan vaz
gecgmemiz i¢in vaitlerde bulunmuglardir. Hadsiz, hesapsiz menfaatlar
gosterdikleri halde biz yine adalet ve hakimiyet geregince ahdimizi
bozmadik, aramizdaki barig baglarin1 gevsetmedik. Biz devletlerin bu
tekliflerini zat-1 gahanelerine (Tipu’ya) bildirmege bile layik gorme-
dik. Biz mukabele-i bi’l-misil olarak onlardan yardim, dogruluk,
dostluk, minnetkarhk bekledik. Bize bir fenalikta bulunacaklarn
hi¢ hatinmiza gelmedi. Fakat : J! ciesl 0 31« yilik ettigin
kimsenin sana bir zarar vermesinden kork, fehvasinca bu algak
millet Tulon denilen limanlarinda gemiler, ordular ve miihimmat
hazirhyarak bize gideceklerini hi¢ kimseye haber vermeden,
Misir'da biiyiimiis, arap¢a 6grenmis bazi miifsit adamlar da yan-
larinda oldugu halde Bonapart adinda ahlidksiz bir generalin
idaresinde Tulon’dan hareket edip evveld Malta'ya geldiler.
Orasim ele gegirerek harab ettiler. Bundan sonra oradan kalkip Is-
kenderiye ve Misir'a dogru yola girdiler. Bu yiin muharrem ay:-
nin on yedisinde savasla Iskenderiyeyi zaptettiler. Bununla bera-
ber : “ Bizim bu hareketimiz Osmanh devletine karsi diigman-
hgmizdan neg'et etmemistir. Oteden beri aramiza yerlesmis olan
barig ve dostluk bakidir. Maksadimiz Misir emirlerinin tecaviiz
ve tegaliilplerine bir nihayet vermek, bizim tacirler ve gelip
giden adamlarimizdan tehdit ve kahrile aldiklari paralan,
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mallar1 geri almaktir, gibi birtakim manasiz iddialar ortaya siir-
diler. Bundan bagka bu kopek tiynetli kafirler, beyni kiiflenmig
birtakim Araplan aldatmak igin: “Biz buraya Devlet-i Aliyyenin
izniyle Misir emirlerini terbiye etmek, onlan kahr ve tenkil eyle-
mek icin geldik, dediklerimizi yapanlan taltif ve karsi koyanlan
idam edecegiz,, mealinde her tarafa Arapga yazilmig beyannameler
yaydilar. Haga, bizim tarafimizdan béyle izin ve ruhsat verilmeme-
mistir. Bunlarnin yaptiklan bu iftiralardan Tannya sigininz. Isken-
deriye bu suretle zaptedildikten sonra Resid-i Misr ! iize-
rine yiiridiiler. Orasini ele gecirdiler ve isldim askerleriyle arada
6yle bir savasma ve doviisme oldu ki bunu yazmak ve yazdir-
mak miimkiin degildir. Sizin parlak zekaniza malimdur ki eskiden
beri padisahlar arasinda riayet edilen bir kaide vardir. Aralarinda
dostluk ve barig hiikiim siiren devletler bir sebep olmadan, biri
birini haberdar etmeden yekdigerinin memleketine hiicum etmez-
ler, savasa baslayip biribirlerinin adamlarimi éldiirmezler. Sayet
savagl icabettiren bir sebep zuhur ederse evvela miizakere yapilr,
arada tartigmalar olur, barig, savas ve miitareke hususunda ko-
nusulur, neticeye gére bir karar verilir. Ondan sonra biribirinin
memleketine hiicum ederler ; bu herkesce malim olan bir haki-
kattir. Her ne ise bizim Devlet-i Aliyyemizin bu makhur Fransa
hiikimeti ile aramizda dostluk ve baristan bu diigmanhig meydana
getirecek higbir hadise asla zuhur etmemistir. Bu utanmaz arlan-
mazlar, soyguncu hirsizlar ve sakilerin yaptiklari bu yagmagerlik,
ika ettikleri ser ve fesadin sirf bir hainlik ve algaklik oldugunu
sOylemiye lizum yoktur. Bu bereketli Misir iilkesi islam ehlinin
kiblesi olan Mekke’nin (Tanr1 onu kiyamete kadar sereflendirsin) ve
biitiin mahlikatin hayirhsi1 Peygamber aleyhisselimin Medinesi’nin,
(Tanr1onu giinlerin sonuna kadar nurlandirsin) miilhakatindan sayilr.
Bu iki Harem’in yiyecegi buradan temin olunur. Bu fesad ehlinin
maksadi bu memleketler ve biitiin Arabistan ahalisini ve hatta ya-
vag yavas biitlin islim ve iman ehlini kendi idareleri altina almak
ve bu suretle Muhammed'’in dininin ve milletinin adin1 sanin1 yer
yiiziinden kaldirmaktir. Bu hile ve fesad diisiinen kafirlerin elde
edilen kagitlardan maksatlarinin bu oldugu anlasihyor. Iki cihanin
ulusu. Peygamberin dinine kargi yapilan bu dehsetli suikast1 onle-

1 Simdi Rozet (Rosette) diye daha iinli olan kasabadir.
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mek her iman ve tevhit sahibi iizerine farz-1 ayindir. Devlet-i Aliyye,
(Tanr1 onu her tirli beldlardan korusun) kahhar olan Tanrinin
yardimmna ve hayirhlarin bagi Muhammed aleyhisselamin ruhani-
ligine giivenerek ejderha gibi toplar, yedi bagh deniz cana-
varlan gibi kobralarla techiz edilmis, arslan yiirekli din miicahit-
leri ve kaplan savletli gazilerle dolu gemilerle bu algak gaddarla-
ra karst koymak ve savagmak igin karar vermistir . Ve karadan
da kilavuzu zafer olan cesur vezir, Serasker Cezzar Ahmed
Paga’'nin kumandasi altinda savag terciibeleri gérmiis 6nemli bir
cok savas erleri goénderdik. Fakat bir kag ay sonra hicretin on
liciincii yilinda Zilkadenin ortalarinda bu kafirleri nerede bularlar-
sa Oldiirmek igin Tirk, Arap ve Kiirtlerden miirekkep deniz gibi
calkanan ordularla bizzat vezir-i azam ve serdar-1 ekrem, secaat de-
nizinin ingisi, zafer arkadagsh Yusuf Pasa’yr (Tann her istedigi-
ni kolay etsin) génderdik. Bir miiddetten beri bu kiifiir ve delalet
¢Ollerinin serserilerinin ikbal yildizlarinin digmesi ve nereye
gitseler makhur ve maglup olmalari ordumuz igin bir zafer
alametidir. Bundan iki yil evvel Venedik koérfezinde bulu-
nan adalan, saglam kaleleri ve memleketleri ve bunlarin en
biyiigii ve yiicelikte zuhalin esi olan en saglam ve muhkem
Korfu adasini cebir ve kahrla kafirlerin ellerinden almiglar idi. Ve
bu kutlu yilda canavar gibi gemilerle savastan g6zii yilmayan
6nemli bir ¢ok savasg erleri gonderilerek biitiin o adalar, kaleler,
memleketler, topraklar islam ehlinin eline gegmis. kéfirlerin biitiin
ileri gelen kumanlan iman sahiplerinin ellerine esir diigmiisti. Bu
suretle simdi bu yerler tamamiyle miislimanlarin istilasina ugra-
mistir, Tanrimin sonu olmayan ldtuflarindan umarim ki Misr-i
Kahire havalisi de bu fena yaradihgh habislerin pis viicudlarindan
temizlenir. Hepsi miislimanlarin kiliglarina yem olurlar, Clinki gori-
liyor ki bu miiddet zarfinda her ne zaman islam askerleriyle kar-
silagsalar bozguna agruyorlar. Yani soziin kisast onlarin gimdiki
bu hareketleri mezbuhane ve meyusane bir harekettir 2.

“Dini baghliktan bagka, her iki taraftan daima eserleri gériilen
aradaki sevgi ve dostluk ve birlik iktizas1 Devlet-i aliyyemize her

1 Buradan itibaren bundan sonraki hagiyeye kadar giden kisim ilk mek-
tupta (Name defteri 9, s. 360-362) yoktur.

2 Sadr-1 azamin ilk tasarisina yapilmig olan ek, yani ilk mektupta olmayan
kisim burada bitmektedir.
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cihetle yardimda bulunacaklari memul-i sahanemdir!. Ciinkii sizin
gayret, hamiyet, selabet, diyanet, miiriivvet ve fitivvet sifatlariyle
muttasif oldugunuza siiphe yoktur. Fransizlarin, Ingiliz’lerin Hindis-
tan’daki bazi memleketleri istild etmek, ticaretlerini, iktisadi men-
faatlerini ellerine gegirmek maksadiyle sureti haktan goériinerek bir
takim tezviratta bulunduklar1 ve Misir’dan tarafimiza bir kit'a asker
gonderdikleri ve bu suretle onlarla aramizda miinasebetler peyda
oldugu séyleniyor. Bu hususta bazi rivayetler kulagimza geliyor.
Bu tilki tabiath fasid niyetli adamlardan béyle tezvirattan bagka
bir sey beklenemez. Sizin parlak zekdmiz ve hayn serri ayir-
makta pek kesin olan akil ve miifekkerenizden beklenen bunlarin
bu tilkivari hareketlerine, ahmakca ve sgeytanca savurduklan
martavallara kiymet ve ehemmiyet vermemektir. Simdi Devlet-i
Aliyyemiz bu belay: defetmek igin tegebbiise girigmistir. Bununla
beraber Ingiltere de bugiin bunlarin gevket ve satvetini kirmaga
hazir bir diigmandir. Muharebe igin hazirlanmigtir. Bu menfaat
birligini desteklemek ve biribirimize yardim etmek lazimdir.
Bunlarin yeni kurulan idare sistemi serbestiyet-i mutlakadir. Gaye-
leri biitiin mezhepleri, dinleri kaldirmak, Tanriyi, peygamberleri
inkdr etmek ve bitiin yer yiiziindeki hiikiimdarlann yok etmektir.
Bunlar o kadar yagmager ve soézinde durmayan insanlardir.
Bundan evvel biitliin papazlarin ve hiristiyanlarin  basi ve mukte-
dast olan Rim ? Papa kendilerinin mittefiki oldugu halde onun
memleketine girdiler. Ne kadar papaz ve brahman varsa hepsini
oldirdiiler, astilar. Meshur kiliselerini alt dst ettiler. Venedik cum-
huriyeti ahalisi bu seytanlarin cinsinden idiler. Oyle iken bu
memleketi de istild ettiler. Ahalisi her ne kadar dostluk ve bita-
raflik gdsterdiyse de hi¢ fayda etmedi. Buraya Rim Papanin mem-
leketine yaptiklarindan daha fenasim1 yaptilar. Memleketi parca
parga ettiler. Simdi Venedik hikimetinin adi sam yer yiiziinde
kalmadi. Hususiyle bunlanin mislimanlar ve peygamber aley-
hisselamin dinine olan kin ve garezleri akla sigmiyacak de-
recede c¢oktur. Su herkesce malimdur ki bu kéfirlerin asil
maksatiar1 Stiveys'den kolayhikla Hindistan’a asker sevketmektir.
Bu maksatia hi¢ zararsiz bir siirpriz seklinde Misir'a hiicum

! Tipu Sultan’a hitap.
2 Rim Papa tabiri Islam ve Osmanli kaynaklarinda papalar igin kullanil-
maktadir. Papa ilkesi hakkindaki iddia temelsizdir.
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etmiglerdir. Tasavvur ediniz, Tanr géstermesin eger tam bir
istildya muvaffak olsalar Siiveys yoliyle yavag yavas biitiin Hin-
distan’1 ellerine gegcirirler, giriiltiisiz o memleketin biitiin men-
faatlerini kendilerine hasreder ve biitiin miislimanlar1 kiligtan
gecirirler. Bunlar simdiye kadar hangi kale ve memleketi fet-
hetmigler ise hep hile ve hud‘a ile fethetmislerdir. Bunlar
nereye ayak bastilarsa adamlari 6ldirmek, mallari yagma etmek,
dinleri kaldirmak, Tanr1 ve peygamber mefhumunu insanlarin kafa-
larindan gidermek maksadini takip etmiglerdir. Fitne ve fesat ve gu-
rur ve inattan hali kalmamiglardir. Bunun bir hakikat oldugu bilin-
dikten sonra aramizdaki dini kardeslik ve birligi géz éniinde tuta-
rak dini bir vazife olan yardim ve dostluklarinizi esirgememek ve
olanca gayretinizi sarf ile Hindistan iilkesini bu diigmanlarin ser ve
zararindan korumak hususunda ¢aligacaginizi {imit ederim. Sayet
her tarafa yayildig: gibi sizin ile Fransiz'lar arasinda bir is kurul-
mus ve Fransiz'larla Ingilizler aleyhine bir harekette bulunmak
kararlagtinlmig ise bunun gimdiki durum igin ziyade zararh olaca-
g1 her akl-1 selimin kabul edecegi bir hakikattir. Binaenaleyh
boyle bir niyet ve fikrin degistirilmesi nezd-i sAhAnemde mukarrer-
dir. Bundan sonra bu edepsiz insanlarin hezeyanlarina kulak ver-
meyin, béyle bir harekette bulunmayin. Fransiz'larla igbirligi yap-
manin mazarrath oldugunu bilmelisiniz. Ingiliz’ler tarafindan sizin
caninizi sikan ne gibi bir hareket sadir olmug ve bu diismanliga ne
sebebiyet vermigse onu taraf-1 sahanemize bildiriniz. Biz derhal him-
met sarfederek onu arzu ettiginiz vechile ortadan kaldirir, bu diis-
manhg dostluga tebdil etmege ¢alisiriz !. Fransizlarla olan dost-
lugunuzu Ingiliz’lerle aranizda tesis ederiz. Ey hakikati getirmesi-
ni siar edinen hikimdar, biz bu mektubun mealini bundan bir
kag ay evvel Ingiltere elgisi, (Tann akibetlerini hayirh etsin) vasi-
tasiyle bildirmig idik. Bununla beraber size karsi olan muhabbeti-
mizin ilcasiyle aramizda dostlugu saglamlastirmak i¢in devletimiz
tarafindan, herkesce 6viilen, faziletler sahibi bir elginin gonderilme-
sini muvafik gordiik. Size vusiliinde Tanrinin : “ Hayr ve tekva iize-
rinde birlesiniz giinah ve diigmanhk iizerinde birlesmeyiniz, sézii-
ne tebaan dini selabet ve metanetiniz icabi islam camiasin1 bu al-

! Buradan itibaren ilk mektupla bu ikinci mektup arasinda bagkalik
baglamaktadir.



TIiPU SULTANLA OSMANLI PADISAHLARI ARASINDA 649

cak kafirlerin ser ve mazarratindan her zaman korumaktan geri
kalmayin. Eskisi gibi aramizdaki dostluk ve birlik icabi1 muhabere
kapularinin agilmas: tarafi sdhdnemden beklenir. Baki islamin san-
caklar1 mansur ve muzaffer ve kiifir ve delalet sahiplerininki zelil
ve hakir olsun. 3 Muharrem 1204 1,.

9 saythh Ndme defterinin 362. sahifesinde nihayet bulan wve
Tipu Sultana yazilmis olan Farisi ndme-i himdyunun sonuna
ayrica eklenmis telhis?;

“Sevketlii, kerametlii, mehabetlii, kudretld, velinimetim efen-
dim, padisahim,

“Hala Hind meliki Tipu Sultan Frangalu taglit ederek (yanil-
tarak) beynlerinde bazi revabita karar verdikleri ve Misir tara-

“findan Francalu, sultin-1 mimaileyhe bir mikdar asker irsaliyle
Ingilterelii iizerine tahrik edecekleri mesmu‘ olup Ingiltere devleti
saltanat-1 seniyye ile miittefik olacagina binden sultan-1 mumailey-
hin ol misilli niyyeti vaki ise tagyirini iltimas ve cihet-i camia-i
islimiyye muktaza iizere isti‘ane zimminda taraf-i esref-i cihénba-
nilerinden sultan-1 mumaileyhe name-i hiimaydn irsali miinasip
goriilmekden nasi olbabda kaleme alinan name-i sahéne miisved-
desi manzir-1 miilikaneleri buyurulmak i¢iin ma‘ruz-1 huzér-1 ali-
leri kibnmagla bu vechile tahriri muvafik-1 re’y-i sahéaneleri ise bu
me’alde farisiyy-iil-ibare olarak sultan-1 mumaileyhe bir ki‘ta na-
me-i hiimdyyin tahrir ve tesyir olunacag: mihat-1 ilm-i alileri buyu-
ruldukda emr ii ferman gevketlii, kerametlii, kudretlii, velliyy-i ni’-
metim efendim padisahim hazretlerinindir,

“ Sultan-1 mimaileyhe nime-i hiimayun tisyan Ingiltere elgisi
tarafindan dahi istid‘a olunmug olub bu veghile isdan bais-i mem-
nuniyyetleri olacagi agikar olmagla keyfiyyet malimlari olmak
iciin zikrolunan nama-i hiimiyunun bir sireti elgi-i mersim tara-

1 Yanhg yazilmigtir ; 1214 olmahdir.

2 Burada kullanilmig olan «telhis» kelimesi tarihi bir istilahtir. Vaktiyle
sadr-1 Azamlar tarafindan, devlet iglerine dair, dogrudan dogruya pédigahlara
sunulan, yazil zetlere telhis denirdi. Bu telhisin tarihi yoksa da, ingiltere
elgisi vesatatiyle Tiup Sultana gonderilecek Farsca ndme ile ilgili bulundugundan
ve Farsca nimenin baginda: fi R (=Rebi iil-dhir) Sene 213 (1213) tarihi gdste-
rilmig oldugundan dolay: telhis tarihinin de aym oldugu anlagihyor (S. E.).

Bu telhis Ingiliz elisiyle gonderilmis olan ilk mektubun sonunda bulun-
maktadir.
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fina i‘ta olunacag: karin-i ilmi alfleri buyuruldukta emr {i ferman
hazret-i menleh-iil-emrindir,,.

2. Hindistan genel valisi Lord Mornington (Wellesley )’in
HI. Sultan Selim'’in mektubunu Tipu'ya gdnderirken ona lef-
fettigi mektup!:

Daha énce Bab-1 Ali’nin Fransa'ya savag ilanim ve bu devlete
karg1 ayrica bir beyannamesini Tipu'ya géndermis olan genel vali
bu mektubunda su dért nokta iizerinde durmaktadir.

1. Fransizlar'in zulmii, ihaneti, biitin dinlere ve bilhassa isla-
miyete ve hiikiimdarhga kargi diigmanhk ve kétiliikleri, her tiirlii
insani ve uluslararasi kaideleri ¢ignedikleri, IIl. Selim’in melfuf
mektubiyle de sabittir.

2. Fransizlar islam dininin herkese taninmig bagim (Halife-
péadisah) tahkir ve ona hiicum etmigler ve islam dininin en kutsal
amtlarini kapsadig i¢in biitin mislimanlarca kutsal sayilan bir
bélgenin gébeginde zalimcesine bir savag yapmaktadirlar.

3. Bugiin Fransizlara karsi ¢ok saglam ve igten bir Osmanli-
Ingiliz dostlugu vardir.

4. Osmanh padigah1 sizinle (Tipu) Fransizlar arasindaki
Ingiltere'ye muhalif miinasebetleri biliyor, Fransizlar'a karg
sizin géziiniizi agmak istiyor ve Peygamberin tiirbesinin kutsalli-
g ¢ignemeden ve dininizin temellerini yikmadan size ulagamiyacak
olan Fransizlara uymamaniz luzumunu belirtiyor.

Sonda genel vali Tipu’ya “dininizin baginin,, bu 6giitlerinin
sizi bang yoluna sevketmesini dilerim diyor.

3. Tipu Sultan’in III, Sultan Selim’e kargilig: 2 s

Tipu 6zel bir vasita ile /[stanbul’a gondermek istedigi bu
mektupta Fransizlar'm Osmanl iilkelerine saldirmakla kendilerini
biitin mdslimanlarin diisman1 yaptiklarin1  séylemekle birlikte 3

! Yukarida adi geemis olan Montgomer y Martin, Wellesley,
Marquess. Despatches, minutes and correspondance, C. I, belge XXIV’ya gore
16 Ocak 1799 tarihlidir. )

2 Ayni eser C. V, belge XX. 4 Ramazan 1213 tarihlidir (9 Subat 1799).
Bu kargilik Name defterinde yoktur.

3Bu yén Tipunun 16 Subat 1799 tarihiyle ve Ingilizler vasitasiyle
. Selim’e génderdigi yukarda sozii gegmis olan kargihgin esasini tegkil
etmektedir.
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kendisinin Hindistan’da Islam dininin tek koruyucusu ve miicahidi
oldugunu soyliiyor ve Osmanh padisahlarinin yardimindan siiphe
etmedigini ekliyor. Tipu, bundan sonra, Hindistan’da Kdfirler'in
hile ve zulmiinii ve nasil bu iilkede fiitihatta bulunduklarin1 ken-
di goriisiine gore pek canli bir surette anlatiyor ve Ingilizlerle
Fransizlar1 aym derecede kétiiliiyor.

Ancak o sirada Hindistan’da Ingilizler egemen durumda
olduklarindan Tipu son devreyi anarken onlann yaptiklan izerinde
ayrica duruyor ve onlan biitiin Hindistan'i ele gegirmek ve Islam
dinini yoketmek tasarisin1 beslemekle suglandinyor. Kendisinin 13
yil 6nce I. Sultan Abdilhamid’e gondermis oldugu elgiler
dolayisiyle Ingiliz'lerin, kendi aleyhlerinde bir miisliman birligi ku-
rulacagi korkusuna kapildiklarim ve bu yiizden (Tipu'ya) kars
Haydardbad nizami ve merkezi Puna olan ana Marata devleti’yle
bagdasip savas actiklarini da eklemektedir .

Ozet olarak Tipu'nun IIl. Selim’e karsihg su iki esasa da-
yanmaktadir.

1. Osmanh padisahinin Islam aleminde iistiin bir durumu ol-
dugunu miiphem bir surette ve hilafet konusuna hi¢ dokunmadan
kabul etmek ve nazari olarak Fransiz'lar aleyhinde bir durum ta-
kinmig goriinmek ; 2. gercekten ise padigaha: “Sen kendi ilkene
saldiran Kkéfirlerle ugras, ben de benimkine saldiranlarla ugra-
saymm, diyen bir durum takinmak.

Bundan bagka Tipu mektubunun sonunda Vehhabiler'in Hicaz
da husiile getirdikleri kargagaliklari anarak onlara karsi ogulla-
rindan birinin komutasi altinda 6nemli bir kuvvet gdéndermegi
dislindiigiinii de bildirmektedir.

Bu yén Tipu'nun kendi olimii ve devletinin ortadan kalk-
masiyle sonuglanacak olan kesin yikimin 6ngiiniinde kendisini na-
sil dev aynasinda gérdiigiini veya nasil manasiz cakalara heves-
lendigini belirtmesi bakimindan Gnemlidir.

1 Burada Tipu, 1790-92 yillarindaki savas: ve Seringapatam antlagmasini
aniyor. Bunlara yukarda Tipu devrine ait tarihi 6zette «d» ve «e» fikralarinda
isaret edilmigtir. Tipu, Fransiz hiilkiimeti ve Afganistan sahi Zaman Sah’a
gonderdigi mcktuplarin her birinde ise Ingilizlerce kendisine karsi yapilan ayni
savaglarin bu hiikiimet ve sahla miinasebetleri dolayisiyle yapildigim yazmigtir.
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Ancak onun sonuna kadar istidciya kahramanca dogiigiip silahi
elde &lmesi bu gibi gériis ve anlayig eksikliklerini unutturacak
6zdedir. Bu yiizden o Dekken miislimanlari, hattd Hindular ara-
sinda biiyiik bir ad birakmistir.

LETTRES ECHANGEES ENTRE TIPU, SULTAN
DU MAYSORE ET LES SULTANS OTTOMANS
ABDULHAMID I. ET SELIM III

(Résumé )

Les copies de ces lettres se trouvent dans le Name Defteri
(littéralement : cahier de lettres) No. 9 des archives de L’Empire
Ottoman et constituent avec les documents annexes contenus
dans le “Djevdet Tasnifil,,, deux séries de documents; la premiére
se rapportant au régne d’Abdulhamid I. et la seconde a celui de
Selim I

La premiére série comprend les 5 documents suivants : 2

1. Une supplique des ambassadeurs de Tipu adresseée a Ab-
dulbamid I.

2. Une lettre de Tipu a ce Sultan.

3. Une lettre de Tipu au Grand Vézir Ottoman.

4. Une note de I'’Ambassade Britannique a Istanbul donnant
quelques informations sur Tipu et son royaume.

5. La réponse du Sultan Ottoman a Tipu.

Les documents les plus intéressants sont naturellement les lettres
des deux souverains (D. 2 et 5).

Aprés un pompeux préambule, le Sultan du Maysore décrit
les conquétes européennes aux Indes, 'état de faiblesse de
ce continent et les succés qu'il a remporté dans sa lutte contre
les Anglais, puis adresse au Sultan Ottoman les trois demandes
principales suivantes :

A) Aider ses Ambassadeurs a se rendre a Londres et
a Paris. Dans la premiére capitale ceux- ci doivent se plaindre

! Classement Djevdet.
2 Zilhidjdje 1201, Septembre - Octobre 1778,





